Bedienungsanleitung

Schneidmaschine
Product Code (Produktcode): 891-208

ument, bevor Sie die Maschine verwenden



EINLEITUNG

Vielen Dank flir den Kauf dieser Maschine.

Lesen Sie sorgféltig die ,WICHTIGEN SICHERHEITSHINWEISE” in der Anleitung zur Produktsicherheit, bevor
Sie die Maschine verwenden oder warten, und machen Sie sich anschlieBend anhand der Bedienungsanleitung
mit der richtigen Bedienung der verschiedenen Funktionen vertraut. Bewahren Sie diese Anleitung nach dem
Lesen griffbereit auf, damit Sie spéter jederzeit schnell darin nachschlagen kénnen. Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann zu erhdhtem Risiko von Verletzungen oder Sachbeschadigungen fiihren, unter anderem
durch Brande, Stromschlage, Verbrennungen oder Ersticken.

WICHTIGER HINWEIS

Diese Maschine ist fiir die private Verwendung vorgesehen.

Diese Maschine ist nur in dem Land des Kaufs zugelassen.

Die technischen Daten oder das Aussehen der Maschine kénnen aufgrund von Qualitdtsverbesserungen ohne
Ankiindigung gedndert werden.

Der Inhalt dieses Dokuments kann ohne Ankiindigung gedndert werden.

Die aktuelle Bedienung und die Bildschirme kénnen abweichen, z. B. nachdem die Anwendung aktualisiert worden ist.
Der Inhalt dieses Dokuments darf ohne Genehmigung weder teilweise noch ganz vervielféltigt oder reproduziert werden.
Wir haften nicht fiir Schaden aufgrund von Erdbeben, Branden, anderen Katastrophen, Handlungen Dritter, fahrlassige
oder gezielte Fehlbedienung des Gerates durch den Benutzer oder durch Missbrauch bzw. den Betrieb des Gerétes unter
besonderen Umstanden entstehen.

@ Weitere Produktinformationen finden Sie auf unserer Website unter www.brother.com

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

In diesem Dokument verwendete Symbole

Die folgenden Symbole werden in diesem Dokument verwendet.
Nichtbeachtung von Anweisungen mit dieser Kennzeichnung kann zu
schweren Verletzungen fuhren.

WARENZEICHEN

IBM ist ein eingetragenes Warenzeichen oder ein Warenzeichen der International Business Machines
Corporation.

Microsoft und Windows sind eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der Microsoft Corporation.
Wi-Fi Protected Setup (WPS) ist ein Warenzeichen der Wi-Fi Alliance.

WPA™ und WPA2™ sind Warenzeichen der Wi-Fi Alliance®.

Mac, OSX und Apple sind Warenzeichen der Apple Inc., die in den USA und in anderen Landern eingetragen
sind.

App Store ist eine Dienstleistungsmarke der Apple Inc., die in den USA und in anderen Landern eingetragen ist.

Jedes Unternehmen, dessen Software in dieser Bedienungsanleitung erwédhnt wird, hat eine seinen eigenen
Programmen entsprechende Softwarelizenzvereinbarung.

Alle anderen, in dieser Bedienungsanleitung erwdhnten Marken- und Produktnamen sind Warenzeichen der
jeweiligen Unternehmen. Kennzeichen wie ® und ™ werden im Text jedoch nicht erlautert.
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MASCHINENFUNKTIONEN

Mit dieser Maschine kénnen Sie in ScanNCutCanvas erstellte oder mithilfe von DesignNCut Manager
(DesignNCut-Anwendung fiir Bedienoptionen) an ScanNCutCanvas gesendete Muster ausschneiden oder
zeichnen. ScanNCutCanvas ist ein Online-Dienst, der es |hnen erlaubt, einen Webbrowser zum Herunterladen,
Bearbeiten und Erstellen von Schnitt- oder Zeichnungsmusterdaten fiir die ScanNCut- und DesignNCut-

Schneidmaschinen zu verwenden.

Scarl®>Ciie:

I:-

1. Installieren Sie DesignNCut Manager (DesignNCut-Anwendung fiir Bedienoptionen).
Wenn Sie die Anwendung DesignNCut Manager noch nicht heruntergeladen haben, gehen Sie zu:

Windows, OS X (Mac): http://s.brother/caqaa/
iOS (App Store): http://s.brother/cagab/
Android (Google Play): http://s.brother/caqac/

2. Netzwerkeinstellungen der Maschine
Wireless-Netzwerkverbindung .....S. 12
USB-Kabelverbindung .....S. 18

3. Registrieren der Schneidmaschine in ScanNCutCanvas .....S. 22
* Sie miissen sich zuerst in ScanNCutCanvas registrieren.

4. Senden von Mustern an die Maschine und Ausschneiden der Muster ....... S.35

ScanNCutCanvas-Website: http://ScanNCutCanvas.Brother.com/

Geréate, die mit dieser Maschine
verbunden werden kénnen

Uber diese Bedienungsanleitung

Bl Computer
e Kompatible Betriebssysteme:
Windows 7 SP1, Windows 8.1, Windows 10
OS X 10.10 oder héher
* Weitere Informationen zum Betriebssystem
finden Sie auf unserer Website
(http://s.brother/cpgaa/).

e Kompatible Modelle:
IBM PC oder kompatibler Computer, der Wireless-
LAN-kompatibel oder mit einem USB-Anschluss
ausgestattet ist

W Mobile Geréte
Kompatible Betriebssysteme:
iPhone, iPad : iOS 9 oder héher
Android : 5 oder héher
* Weitere Informationen zum Betriebssystem finden Sie
auf unserer Website (http://s.brother/cpgaa/).

Die Symbole am Anfang jedes Schritts liefern die
folgenden Vorgangsinformationen.

: Auf der Maschine durchgefiihrter Vorgang

E: In DesignNCut Manager (DesignNCut-
Anwendung fiir Bedienoptionen)
durchgefiihrter Vorgang

: In ScanNCutCanvas durchgefiihrter Vorgang

@: Auf der Maschine angezeigte Meldung

Anmerkung

e Die Maschinen- und Bildschirmdarstellungen in
dieser Bedienungsanleitung kénnen von den
aktuellen abweichen.

e Diese Bedienungsanleitung beschreibt die
Verwendung der Computerversion der
Anwendung.


https://scanncutcanvas.brother.com/
http://s.brother/caqaa/
http://s.brother/caqab/
http://s.brother/caqac/
http://s.brother/cpqaa/
http://s.brother/cpqaa/

Kapitel 1 EINFUHRUNG

TEILE UND FUNKTIONEN

Geratebeschreibung - Vorderseite

@ Bedienfeld
Ermdglicht es Ihnen, den aktuellen Status der
Maschine und die verschiedenen Menls anzuzeigen.
Driicken Sie eine Taste auf dem Bedienfeld, um die
auf dem Touchscreen angezeigten Informationen zu
andern. Wenn Probleme mit dieser Maschine
vorliegen, wird auBerdem die auf das Problem
bezogene Fehlermeldung angezeigt. Ausfihrliche
Informationen zu den Fehlermeldungen finden Sie
unter ,FEHLERMELDUNGEN*" auf Seite 59.

@ Wagen
Bewegt den eingesetzten Halter zum Schneiden oder
Zeichnen.

@ Halter
Wird in den Wagen eingesetzt, um Kraftpapier oder
Stoff zu schneiden bzw. darauf zu zeichnen.
Verwenden Sie den speziell fir das Schneiden und
Zeichnen entwickelten Halter.

@® Halterschiene
Die Schiene sichert den Halter.
@ Halterverriegelungshebel
L&st den Halter, wenn der Hebel angehoben wird.

Sichert den Halter, wenn der Hebel abgesenkt
wird.

® Griffe
Zum Greifen beim Transport der Maschine.

@ Transportrolle fiir Zufiihrschlitz
Flhrt die Matte ein oder gibt sie aus. Die Matte wird
von den Transportrollen an beiden Seiten
vorgeschoben.

® Vordere Abdeckung
Schiitzt die Transportrollen, den Wagen und den
Halter. Offnen Sie die Abdeckung, wihrend die
Maschine in Betrieb ist.

Geratebeschreibung - Riickseite

VN

@ USB-Anschluss (fiir PC-Konnektivitét)
Wenn kein Wireless-Netzwerk verfligbar ist,
verwenden Sie ein USB-Kabel, um die Maschine mit
dem Computer zu verbinden. Hinweise zu Computer
und Betriebssystemen, siehe ,Gerate, die mit dieser
Maschine verbunden werden kdnnen“ auf Seite 3.

® Schlitz
Zum Vorwarts- und Rickwartstransport einer Matte
wahrend eines Vorgangs. Stellen Sie keine
Gegenstande, die ein Ausgeben der Matte verhindern
wirden, in die Nahe des Schlitzes.

® Gleichstromanschluss

@ Netzteil

® Netzkabel

®/\/ Q@
o



Geratebeschreibung - Bedienfeld

Mitgeliefertes Zubehér

®
— 0
===prals

(P jo

/ |
® @
@ Touchscreen
Zeigt die aktuellen Einstellungen, Anweisungen fir
das Durchfuihren von Vorgangen und
Fehlermeldungen an.
Lange Meldungen werden auf dem Touchscreen
gescrollt.
@ Betriebsanzeige
Leuchtet, wenn die Maschine eingeschaltet ist, und
blinkt, wenn die Maschine in den Energiesparmodus
umschaltet.
® Netzschalter
Schaltet die Maschine ein/aus.

® ©

@ Transporttaste
Flhrt die eingelegte Matte in den Zufuihrschlitz ein
oder gibt sie aus dem Schlitz aus. Achten Sie darauf,
beim Einlegen oder Ausgeben der Matte diese Taste
fur den Transport zu driicken.

® Taste ,,Pause/Stopp*“
Stoppt das Schneiden, Zeichnen und andere
Vorgénge.

® Taste ,,OK*
Wendet die angezeigte Einstellung an oder beendet
den Vorgang.

@ Taste ,,Auswahl“
Zeigt ein MenUl an oder ermdglicht das Treffen einer
Auswahl.

Taste ,,Zuriick®
Verwirft die an einer Einstellung vorgenommenen
Anderungen oder erméglicht die Riickkehr zum
vorherigen Bildschirm.

© Taste ,Wireless-LAN-Verbindung*
Wird verwendet, um eine Verbindung mit einem
Wireless-Netzwerk bei Verwenden der
Tastendruck-Methode herzustellen.

Leuchtanzeige ,,Wireless-LAN-Verbindung“
Leuchtet bei Verbindung mit einem Wireless-Netzwerk
auf.

Anmerkung

e Fur Wireless-LAN-Verbindung: Sobald die
Maschine eine Verbindung zum Wireless-
Netzwerk hergestellt hat, verbindet sie sich
automatisch wieder mit demselben Access
Point/Router wie beim vorherigen Mal.
Abhangig von der Netzwerkumgebung kann es
einige Sekunden bis hin zu einigen Minuten
dauern, bevor die Anzeige ,Wireless-LAN-
Verbindung“ aufleuchtet.

Bitte warten Sie, bis die Verbindungsanzeige
aufleuchtet, ohne irgendwelche Knépfe an der
Maschine zu betatigen.

Einzelheiten zum mitgelieferten Zubehor finden Sie
unter Mitgeliefertes Zubehor.




EINSCHALTEN DER MASCHINE

Entfernen der Transportverpackung

Entfernen Sie vor dem Einschalten der Maschine das
Versandband und die vor Erschiitterungen
schiitzenden Kartonstiicke.

® @)

[ R A W W

@ Versandband
® Kartonstlicke gegen Erschiitterungen

\Q Hinweis

e Wenn das Verpackungsmaterial nach dem
Einschalten der Maschine entfernt wurde,
schalten Sie die Maschine aus und
anschlieBend wieder ein. Wenn Sie die
Maschine weiterverwenden, ohne sie neu zu
starten, kdnnen Fehlfunktionen auftreten.

Ein-/Ausschalten der Maschine

o Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzteil
und schlieRen Sie dann das Netzteil an die
Maschine an.

@ Netzkabel
©@ Netzteil

Anmerkung

e Lobsen Sie bei Verwendung des Netzteils das
gebiindelte Kabel.

e Verbinden Sie das Netzkabel mit einer
Steckdose.

e Driicken Sie (©) auf dem Bedienfeld.

H—Rc]
® EoO® M

\Q Hinweis

e Der Wagen und die Matte bewegen sich an ihre
Ausgangspositionen. Halten Sie lhre Hande
vom Wagen entfernt.

e Um die Maschine auszuschalten, driicken Sie
© auf dem Bedienfeld.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

e Trennen Sie das Netzteil von der Maschine und
trennen Sie das Netzkabel vom Netzteil.

\Q Hinweis

e Wickeln Sie das Netzteilkabel nicht um das
Netzteil und biegen Sie das Kabel nicht,
andernfalls kann es beschadigt werden.



DesignNCut Manager-FENSTER

In diesem Abschnitt werden die Fenster der
speziellen Steuerungsanwendung beschrieben, die
zum Ausschneiden oder Zeichnen von Mustern
verwendet wird.

H Hauptfenster

Computer

Brother DesignNCut Manager - x

Suchen — 2
3 —— LoginD ScanNCutCanvas e 4
20000

Anwendung  DesignNCut

1 — o

000000000

Daten laden 5
Cap 6
k= Daten laden x

—5

‘ Laden aus ScanNCutCanvas |

‘ Datei auswahlen |

Mobilgerat

{E

1 ——No. XXXXXXXXXX

Login-ID XXXXXX e 3

5 — Daten laden

6 —! ‘

‘ CaptureMat

1.

. Suchen

No.
Zeigt die Maschinennummer der angeschlossenen
Maschine an.

Sucht nach angeschlossenen Maschinen.

* Tippen Sie bei Verwendung der Mobilgerate-
Version auf [No.] (1), um nach einer Maschine zu
suchen.

. Login-ID

Zeigt die ScanNCutCanvas-Benutzer-ID an, die fur die
Verbindung mit ScanNCutCanvas verwendet wird.

. ScanNCutCanvas

Zeigt das Fenster flr das Registrieren in
ScanNCutCanvas an.

. Daten laden

Wahlt die Methode zum Importieren von Musterdaten

aus. Klicken Sie, um ein Auswahlfenster fiir den

Datenimport zu &ffnen.

* In der Mobilgeréate-Version wird eine Vorschau des
an ScanNCutCanvas gesendeten Musters
angezeigt.

. CaptureMat

Erstellen Sie mithilfe von ScanNCutCanvas
Musterdaten aus einem mit einer Kamera
aufgenommenen Bild.



M Vorschaufenster

Computer

Testschnitt
[ ———
Sl 6

Testschnitieinstel ungen

7
9o

Mobilgerat

e Vorschau SchlieBen

9 e :--Min.
Bedienung Bitte auswahlen s 2
3,4 —I Einstellungen I
Testschnitt AUS > s 6

- B
\ 4

Abbrechen Einstellungen Fertig

Schneiden
3
Geschwindigkeit (Standardwe —_—3
rt)
0
Druck (Standardwe — 4
rt)
5 — Bedienungsreferenz

1. Daten laden

Importiert Schnitt-/Zeichenmuster von
ScanNCutCanvas oder von einem Computer.

. Bedienung

Wahlen Sie [Schneiden] oder [Zeichnen] in der
Dropdown-Liste aus.

*  Weitere Einstellungen kdnnen in der Dropdown-
Liste angezeigt werden, wenn ein separat
erhéltliches Zubehor-Kit erkannt wird.

Tippen Sie bei Verwendung der Mobilgeréate-
Version auf [Bedienung], um einen Bildschirm fiir
die Auswahl von [Schneiden] oder [Zeichnen]
anzuzeigen.

. Geschwindigkeit

Passen Sie mit dem Schieberegler die

Geschwindigkeit des Schneidens oder Zeichnens an.

* Tippen Sie bei Verwendung der Mobilgerate-
Version auf [Einstellungen], um einen
Einstellungsbildschirm anzuzeigen.

. Druck

Passen Sie mit dem Schieberegler den Druck des

Schneidens oder Zeichnens an.

* Tippen Sie bei Verwendung der Mobilgerate-
Version auf [Einstellungen], um einen
Einstellungsbildschirm anzuzeigen.

. Bedienungsreferenz

Zeigt eine Liste verschiedener Einstellungen an.
Beziehen Sie sich auf diese Tabelle, bevor Sie die
Einstellungen andern.

. Testschnitt

Waéhlen Sie [EIN] oder [AUS] aus.

Wenn [EIN] ausgewahlt wird, ist

[Testschnitteinstellungen] verfligbar und kann

angeklickt werden, um ein Fenster zu 6ffnen, in dem

detaillierte Einstellungen fur das Probeschneiden

ausgewahlt werden kénnen. Weitere Informationen

zum Anzeigen des Fensters finden Sie unter

sProbeschneiden® auf Seite 37.

* Tippen Sie bei Verwendung der Mobilgerate-
Version auf [Testschnitt], um einen
Einstellungsbildschirm anzuzeigen.

. Anwenden

Wendet die neu ausgewahlten oder gednderten
Einstellungen an.

. Start

Startet das Schneiden oder Zeichnen. Informationen
zum Stoppen des Vorgangs finden Sie unter
»~Schneiden des Musters“ auf Seite 39.

. Min.

Zeigt die Zeit flr das Schneiden/Zeichnen an.



EINSTELLUNGSBILDSCHIRM

Einstellungen fir die verschiedenen Funktionen
konnen ausgewdhlt oder gedndert werden.

Maschineneinstellungen

Driicken Sie () oder (&) auf dem Bedienfeld,
um den Einstellungsbildschirm anzuzeigen. Driicken
Sie nach dem Andern der Einstellungen auf ,

um die Anderung anzuwenden.

L o]

Sldeow)|0)

B 1. Netzwerk

1. WLAN aktiv
Waéhlen Sie aus, ob eine Verbindung mit dem
Wireless-Netzwerk hergestellt werden soll oder nicht.

2. Setup-Assist.
Verwendet einen Assistenten, um das
Netzwerkpasswort (Schllssel) fir den erkannten
Netzwerknamen (SSID) manuell einzugeben und so
eine Verbindung zum Wireless-Netzwerk von dieser
Maschine aus herzustellen.

3. WAW
Stellt die Verbindung zum Wireless-Netzwerk mithilfe
der speziellen Anwendung ,WLAN Assistant Wizard“
von einem Computer aus her.

4. WAW <USB>
Ruft mithilfe der speziellen Anwendung ,,WLAN
Assistant Wizard“ die Wireless-LAN-Einstellungsdatei
von dem Uber das USB-Kabel verbundenen Computer
ab und stellt dann die Verbindung zum
Wireless-Netzwerk her.

5. Sonstiges
Zeigt die folgenden Parameter flr andere Wireless-
Netzwerkeinstellungen an.
1. TCP/IP: TCP/IP-Einstellungen kénnen manuell
eingegeben werden.
2. MAC-Adresse: Anzeige der MAC-Adresse.
3. SSID: Zeigt die Netzwerk-SSID an, wenn eine
Verbindung zu einem Wireless-Netzwerk hergestellt
wird.
4. Netzwerk-Reset: Setzt alle Netzwerkeinstellungen
auf ihre Standardwerte zurlick. Wenn die folgende

Mitteilung erscheint, driicken Sie @ , um [Ja]
auszuwahlen. Schalten Sie dann die Maschine aus
und wieder ein.

Netzwerk-Reset?
YJa ANein

Bl 2. Maschineninfo

1. No.
Zeigt die Nummer der Maschine an.

2. Ver.
Zeigt die Version der Software auf dieser Maschine
an.

3. Name
Zeigt den Namen an, der flr die mit DesignNCut
Manager (DesignNCut-Anwendung fur
Bedienoptionen) verbundene Maschine angegeben
wurde.

M 3.Grundeinstell.

1. Sprache
Waéhlen Sie die Anzeigesprache der Maschine.

2. Bedienf.kontr.
Stellen Sie die Helligkeit der LCD-Anzeige ein.

3. Markier.sensor
Im CaptureMat-Modus kann eine veranderte
Schneidposition manuell eingestellt werden.

Anmerkung

® Rechts neben dem ausgewahlten Element wird

ik

» " angezeigt.

M 4. Maschine Nr.

Zeigt die Nummer der Maschine an.

Automatische Abschaltung

Wenn die Maschine wéhrend einer festgelegten
Zeitdauer nicht verwendet wird, schaltet sie sich
automatisch aus. Die Zeitdauer bis zum Abschalten
der Maschine kann im Dialogfeld ,Einstellungen”
von DesignNCut Manager (DesignNCut-Anwendung
fir Bedienoptionen) angegeben werden.

Weitere Informationen zum Festlegen der
Einstellungen finden Sie unter ,DesignNCut
Manager-Einstellungen” auf Seite 10.

j:iili::'ll">--~\"””"




DesignNCut Manager-Einstellungen

Klicken Sie im Hauptfenster auf [Anwendung] oder
[DesignNCut], um das entsprechende Mentii anzuzeigen.

‘ Brother DesianNCut Manager — X

Anwendung [| DesignNCut

No.

Suchen
HOGOOO00C
Login-ID ScanNCutCanvas
OO0

‘ Daten laden ‘

| c.,,,mm. |

H Menii [Anwendung]
Einstellungen fiir die Anzeige von DesignNCut Manager
konnen festgelegt werden.

Anmerkung

e Tippen Sie bei Verwendung der Mobilgerate-

Version auf @ in der oberen rechten Ecke des
Bildschirms, um das MenU anzuzeigen.

Brother DesignNCut Manager -

Anwendung | DesignNCut

] e Support-Seite

2 e V/erbinden mit DesignNCut uchen

3 e Angeleitet
4 —/erwendung

5 Bedi g

6 s Prozy-Einstellungen

CutCanvas

7 em— Sprache

ol | [

8 ———|Jber DesignNCut Manager
L —— s
10 N i ionen
11 e Lizer:

1. Support-Seite
Zeigt die Brother Solutions Center-Website an.

2. Verbinden mit DesignNCut
Zeigt die Verbindungsprozeduren an.

3. Angeleitet
Zeigt die Einrichtungsprozeduren an, von der
Festlegung der Netzwerkverbindungseinstellungen bis
zur Registrierung bei ScanNCutCanvas.

4. Verwendung
Zeigt eine Ubersicht zur Verwendung von DesignNCut
Manager und der Maschine an.

5. Bedienungsanleitung (nur PC)
Zeigt die Bedienungsanleitung an.

6. Proxy-Einstellungen (nur PC)

Ermdglicht die manuelle Festlegung der Proxy-Einstellungen.

7. Sprache (nur PC)
Zeigt die Sprachauswahl der Anwendung an.

8. Uber DesignNCut Manager (nur PC)
Zeigt Informationen zur Steuerungsanwendung an.

10

9. Version prifen
Zeigt die Versionsinformationen an.

10.Nutzungsinformationen
Zeigt die Nutzungsinformationen an.

11.Lizenz
Zeigt Informationen zur Softwarelizenz an.

H Menii [DesignNCut]

Es konnen Einstellungen fiir die verschiedenen
Vorgange festgelegt werden, die verfiigbar sind, wenn
die Maschine mit DesignNCut Manager verbunden ist.

Anmerkung

e Tippen Sie bei Verwendung der Mobilgerate-

Version auf {E} in der oberen linken Ecke des
Bildschirms, um das MenU anzuzeigen.

Brother DesignNCut Manager - X
AnwendurlJ DesignNCut l
Einstell
1 N instellungen
2 Version priifen
3 Netzwerk-Reset fir DesignMCut

1. Einstellungen (Aligemein)
Klicken Sie auf [Einstellungen], dann auf [Allgemein]. Nach
Festlegung der gewiinschten Einstellungen klicken Sie auf
[OK], um die Einstellungen anzuwenden.

| B enstelungen x

S)

Allgemein

(alphanumerische Zeichen, bis zu 7 Zeichen)

©)

Sprache —
Iensihib—.

Einheit
®@mm Q2o

-
@6 ©

b
)
©)

@ Sie kénnen einen Namen flr die verbundene
Maschine angeben.

® Wahlen Sie die Anzeigesprache der Maschine.

(® Wahlen Sie die in den Fenstern angezeigten
MaBeinheiten.

® Wahlen Sie, ob ein Bedienton ausgegeben wird,
wenn zum Beispiel eine Taste auf der Maschine
gedrlckt wird.

(® Wabhlen Sie die Zeitdauer, nach der die Maschine
bei Nichtverwendung abgeschaltet wird. Wenn die
Maschine 20 Minuten lang nicht verwendet wird,
schaltet sie unabhangig von der angegebenen
Zeitdauer in den Energiesparmodus um und die
Betriebsanzeige blinkt.



® Wahlen Sie, ob 1/4, 2/4, 3/4 oder der gesamte
Schneidbereich zur Schneidmessereinstellung

verwendet werden soll. R : ‘
Diese Maschine fiihrt vor dem Ausschneiden Fllrichtung ®
eines Musters eine automatische s Slpndsiecs) = |
Schneidmessereinstellung durch, wobei die
Richtung des Messers auBerhalb des Tusstaiche Linie
Mattenklebebereiches eingestellt wird. £ Clanchret) = ®
@ Zeigt die Version der Software auf dieser Maschine an. e :
1. Einstellungen (Bedienung)

Klicken Sie auf [Einstellungen], dann auf [Bedienung]. -

Nach Festlegung der gewiinschten Einstellungen

klicken Sie auf [OK], um die Einstellungen anzuwenden.

. @® Wahlen Sie das Design, das zum Fiillen der

= Muster verwendet wird. Weitere Informationen

finden Sie unter ,,Mit Zeichenfunktionen Muster
Geschwindigkeit ”

e 5 ® flllen/Umrisse verbreitern® auf Seite 43.
Druck ® Mit[Abstand fir Flllinie] stellen Sie den Abstand der

2Bty . Linien im Fillmuster ein. Mit [Fllrichtung] stellen Sie
die Richtung der Linien ein, die das Muster flllen.

Schneiden

Zeichnen

o ® Mit [Zusétzliche Linie] geben Sie die Anzahl der Linien
3 (tandardwer) v ® ein, die hinzugefligt werden sollen. Mit [Abstand fiir
Druck zusatzliche Linie] geben Sie den Abstand der Linien

0 (Standardwert) o

ein, die hinzugefiigt werden sollen.

1. Einstellungen (Netzwerk)

& tsteungen x Klicken Sie auf [Einstellungen], dann auf [Netzwerk].
Agemein Prigen - Nach Festlegung der gewiinschten Einstellungen klicken
[ Kit-Ataierung Sie auf [OK], um die Einstellungen anzuwenden.
Netzwerk Geschwindigkeit Ausflihrliche Informationen zu den Netzwerkeinstellungen
1St finden Sie unter ,Manuelles Einrichten® auf Seite 21.
Druck
4 (Standardwert)
Einstellungen b3
Er Allgemein WLAN aktivisren -
@®EBEN O AUs
[ Kit-Aktivierung @ —
WLAN-Status
1 Skala am Klebestift e
Druck{Kleben) taiimiz
0 (Standardwert) Signal
Einstellung der Klebemenge SS‘E
0 (Standardwert)
Druck(Folieren)
0 (Standardwert) PP
BOOT-Methode
. . . . . ® Auto O Statisch
@ Stellen Sie Druck und Geschwindigkeit fir das

1P-Adresse
0.0.00

Schneiden ein. Ausfihrliche Informationen zum
geeigneten Schneiddruck finden Sie unter

,Schneideinstellungen® auf Seite 32. e
@® Stellen Sie Druck und Geschwindigkeit fiir das Goteway
Zeichnen ein. Wahlen Sie die passende o
Einstellung flr den Zeichendruck, um optimale e
Ergebnisse zu erzielen. Wenn der Zeichendruck zu v
hoch ist, kann die Stiftspitze beschadigt werden.

® Wenn ein separat erhaltliches Zubehor-Kit
verwendet wird, wéhlen Sie dieses Kontrollkéstchen,
um seine Funktionen zu aktivieren. 2. Version priifen

Zeigt den Status der Software der Maschine an.

B Estcungen x *  Erscheint nicht, wenn die Maschine mit einem
Agemein Filen 3 USB-Kabel verbunden ist.
i I?\e Flleinstellung mraktmer!‘ wenn Ihre Daten Uber die Eigenschaft . .
F— e 3. Netzwerk-Reset fiir DesignNCut
* Fillen/zusatzliche Linieneinstellungen werden ebenfalls auf die Initialisiert die Wil’eleSS-NetzwerkeinStellungen.

Folierfunktion angewendet,

Weitere Informationen zum Festlegen der
Einstellungen finden Sie unter ,Zuriicksetzen der
Wireless-Verbindungseinrichtung“ auf Seite 20.

Fillmuster

O Musterl O Muster2 ® Muster:

O Mustera O Musters

ISPV P4
15 P P
2 P8O P
PO P4

o P
P2 P

Abstand fur Falllinie
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VERBINDEN VON MASCHINE UND COMPUTER

Auswahlen der Verbindungsmethode

Drahtlose Verbindung

M Schritt 1

Offnen Sie die auf dem Computer installierte
Software DesignNCut Manager (DesignNCut-
Anwendung fiir Bedienoptionen).

M Schritt 2

Verbinden Sie die Maschine und den Computer mit
DesignNCut Manager (DesignNCut-Anwendung fiir
Bedienoptionen).

Bei Verwendung einer Wireless-Verbindung
=> Fahren Sie fort mit ,Drahtlose Verbindung”
auf Seite 12.

-~
>
R
LIS
LR
v 4
22,

Bei Verwendung eines USB-Kabels
=> Fahren Sie fort mit ,Direkte Verbindung mit
dem PC tber USB-Kabel (nur Windows)” auf

Seite 18.

L2
KL LA TS
e
LTSS
e
S

ST

Anmerkung

e Folgen Sie bei Verwendung der Mobilgerate-
Version den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um die Einstellungen festzulegen.

12

Wihlen Sie die Methode der Verbindung mit dem
Wireless-Netzwerk.
o Uber WLAN-Name (SSID) und Netzwerkkennwort
(Schlissel).....13
e WPS-Taste des Routers verwenden.....15
o WLAN Assistant Wizard verwenden.....16
e WLAN Assistant Wizard mit USB-Kabel
verwenden.....17

B Bedingungen fiir die Wireless-
Verbindung

Die Wireless-Netzwerkverbindung erfiillt die Norm IEEE
802.11 n/g/b und verwendet die Frequenz 2,4 GHz.

Anmerkung

e Ein Wireless-Netzwerk kann nicht mit WPA/
WPAZ2 Enterprise eingerichtet werden.
Informationen zu den
Authentifizierungsmethoden, die fur diese
Maschine verwendet werden kénnen, finden
Sie unter ,Err-03“ auf S. 60.



B Uber WLAN-Name (SSID) und

Netzwerkkennwort (Schliissel)
Wihlen Sie Thren WLAN-Namen (SSID) und geben Sie
am Wireless-LAN-Access-Point/Router an lhrer
DesignNCut-Maschine das Netzwerkkennwort
(Schlussel) ein.

Zum Herstellen einer Verbindung der Maschine mit
einem Wireless-Netzwerk werden die
Sicherheitsinformationen (SSID und Netzwerkkennwort)
lhres Wireless-LAN-Access-Points/Routers benétigt. Das
Netzwerkkennwort wird eventuell auch als
Netzwerkschliissel, Sicherheitsschliissel oder
Verschliisselungscode bezeichnet. Suchen Sie zuerst
lhre Sicherheitsinformationen und notieren Sie diese
unten.

Netzwerkname (SSID) Netzwerkkennwort

(Netzwerkschliissel)

Anmerkung

¢ Die Wireless-Verbindung kann ohne die
Sicherheitsinformationen nicht eingerichtet
werden.

e Hier finden Sie die Sicherheitsinformationen:

1) Sehen Sie in der Wireless-LAN-Anleitung
des Wireless-LAN-Access-Points/Routers
nach.

2) Die Standard-SSID kann der Name des
Herstellers oder des Modells sein.

3) Wenn Sie die Sicherheitsinformationen nicht
finden kdnnen, wenden Sie sich an den
Hersteller des Routers, an lhren
Netzwerkadministrator oder an lhren
Internetanbieter.

Bei manchen WLAN-Namen (SSIDs) und
Netzwerkkennwértern (Schlissel) ist auf
GroB- und Kleinschreibung zu achten. Bitte
notieren Sie Ihre Daten korrekt.

*

Wenn Sie die Verbindungsmethode
ausgewahlt haben, gehen Sie zu Schritt

:ID: Arbeitsschritt wird in DesignNCut Manager
ausgefiihrt

o Klicken Sie auf [Installation beginnen].

e Klicken Sie auf [Verbinden].

e Wahlen Sie [WLAN] und klicken Sie dann auf
[Weiter].

*  Uberspringen Sie diesen Schritt bei der mobilen
und der Mac-Version.

e Waihlen Sie [Verwenden von WLAN-Name
(SSID) und Netzwerkschliissel (Passwort)] und
klicken Sie dann auf [Weiter].

* In der mobilen Version werden Sie automatisch auf

den nichsten Bildschirm weitergeleitet.

: Auf der Maschine durchgefiihrter Vorgang

9 Schalten Sie die DesignNCut-Maschine aus,
indem Sie auf © driicken.

. @]
® @EeO® M)

6 Driicken Sie gleichzeitig auf und ©.

Wenn sich die Maschine einschaltet, lassen Sie

© los und halten @ weiterhin gedriickt.

0 Wenn die Meldung [Maschinenmodus?] auf
der LCD-Anzeige angezeigt wird, driicken Sie
auf @ , um [WLAN] auszuwahlen.

e Die Meldung [Maschine aus- und wieder
einschalten.] wird auf der LCD-Anzeige
angezeigt.

Folgen Sie den Anweisungen auf der Maschine.

Wenn lhre Maschine wieder eingeschaltet ist, muss
der Text [Standby (WLAN)] auf der LCD-Anzeige
angezeigt werden.

e Driicken Sie auf (v) fiir [1. Netzwerk] und
dann auf ().

® Driicken Sie auf (v) fiir [2. Setup-Assist.] und
dann auf .

m Wenn die Meldung [WLAN aktivieren?] auf
lhrer LCD-Anzeige angezeigt wird, driicken Sie
auf @, um [Ja] auszuwihlen.

Die Maschine wird nach einer SSID-
Verbindung suchen.

* Geben Sie lhrer Maschine Zeit, nach einer SSID-
Verbindung zu suchen.

@ Wenn es bei lhnen mehrere WLAN-Namen

gibt, driicken Sie auf @, um den Namen
(SSID) der WLAN-Verbindung auszuwahlen,
mit dem lhr PC/Mobilgerit verbunden ist und

driicken Sie auf .

* Der ausgewahlte WLAN-Name muss mit der
WLAN-Verbindung tibereinstimmen, tber die lhr
PC verbunden ist.
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@ Geben Sie iiber die Tasten (¥ ) oder ()

Ihren Netzwerkschliissel (Passwort) ein und

driicken Sie nach jedem Zeichen auf (o<). Die
Zeichen auf der LCD-Anzeige des DesignNCut
haben die folgende Reihenfolge.

Beim Driicken @
=)

0123456789abcdefghijklmnopgrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
1"#$%&' () +,-./;;<=>2@[] " _

<=
Beim Driicken @

Sie mussen durch die Liste klicken, bis das
gewiinschte Zeichen angezeigt wird. Driicken Sie

nach jedem Zeichen auf . Um ein eingegebenes

Zeichen zu l6schen, driicken Sie .

Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Kennwort
eingeben und beachten Sie, dass bei manchen
Kennwortern Grol8- und Kleinschreibung zu
berticksichtigen ist.

Ihre DesignNCut-Maschine und lhr PC miissen mit
demselben Netzwerk verbunden sein.

@ Driicken Sie nach dem Eingeben des Kennworts

auf .

@ Wenn die Meldung [Ubernehmen?] angezeigt

wird, driicken Sie auf @, um [Ja]
auszuwahlen. lhre Maschine verbindet sich mit
dem WLAN-Netzwerk.

* Geben Sie lhrer Maschine Zeit, um Sie sich mit

dem WLAN-Netzwerk zu verbinden.

@ Wenn die Meldung [Verbunden mit WLAN.
[OK]-Taste driicken.] angezeigt wird, driicken
Sie die (o< )-Taste auf Ihrer Maschine.

® Die WLAN-Leuchte geht an.

* Warten Sie, bis die WLAN-Leuchte sich
eingeschaltet hat.

1 -
® e (1) @

:‘D: Arbeitsschritt wird in DesignNCut Manager
ausgefiihrt

@ Gehen Sie zum DesignNCut Manager zuriick
und klicken Sie auf [Verbinden].

14

@ Waihlen Sie die Maschinennummer aus und
klicken Sie dann auf [OK].

* Tippen Sie in der mobilen Version auf [Fertig].

‘Q Hinweis
e Driicken Sie flr lnre Maschinennummer auf

@, um [2. Maschineninfo] anzuzeigen und

dann auf .

Wenn [1. No.] angezeigt wird, driicken Sie auf

)
lhre Maschinennummer wird auf der LCD-
Anzeige lhrer Maschine angezeigt.

@ Wenn [Der Aufbau einer Verbindung zum
DesignNCut war erfolgreich.] im Dialogfeld
angezeigt wird, klicken Sie auf [OK].

* In der mobilen Version wird dieses Dialogfeld
nicht angezeigt.

P Folgen Sie den Anweisungen, um ein neues
Konto auf ScanNCutCanvas zu erstellen.

P Gehen Sie zu ,DesignNCut AUF
ScanNCutCanvas REGISTRIEREN” auf Seite 22,
um lhre Maschine mit ScanNCutCanvas zu
verbinden.

Anmerkung

e Wenn keine Verbindung mit dem Wireless-LAN
hergestellt werden kann und die folgende
Meldung erscheint:

Fehler Netzwerkschliissel.

@ (Err-04) . [OK]-Taste

driicken.

mdglicherweise wurde ein falsches
Netzwerkkennwort (Schlissel) eingegeben.

Driicken Sie , und fiihren Sie dann die

Prozedur erneut durch, beginnend mit Schritt

© von ,,Uber WLAN-Name (SSID) und

Netzwerkkennwort (Schlissel)“ auf Seite 13.

- Informationen zu anderen Ursachen finden
Sie unter ,FEHLERMELDUNGEN* auf
Seite 59.



B WPS-Taste des Routers verwenden
Nutzen Sie diese Verbindungsmethode, wenn lhr
Wireless-LAN-Access-Point/Router tiber eine WPS-Taste
verfligt.

Anmerkung

e Ausflhrliche Informationen zur WPS-Taste
finden Sie in der Wireless-LAN-Anleitung lhres
Wireless-LAN-Access-Points/Routers.

Wenn Sie die Verbindungsmethode
ausgewahlt haben, gehen Sie zu Schritt

:ID: Arbeitsschritt wird in DesignNCut Manager
ausgefiihrt

o Klicken Sie auf [Installation beginnen].
e Klicken Sie auf [Verbinden].

@ Wihlen Sie [WLAN] und Klicken Sie dann auf
[Weiter].
*  Uberspringen Sie diesen Schritt bei der mobilen
und der Mac-Version.
0 Wahlen Sie [Verwenden der WPS-Taste lhres
Routers] und klicken Sie dann auf [Weiter].

* In der mobilen Version werden Sie automatisch auf
den ndchsten Bildschirm weitergeleitet.

: Auf der Maschine durchgefiihrter Vorgang

6 Schalten Sie die DesignNCut-Maschine aus,
indem Sie auf © driicken.

H=—=]
® EOO® M

e Driicken Sie gleichzeitig auf und ©.

Wenn sich die Maschine einschaltet, lassen Sie

© los und halten weiterhin gedriickt.

o Wenn die Meldung [Maschinenmodus?] auf der
LCD-Anzeige angezeigt wird, driicken Sie auf

(), um [WLANT] auszuwihlen.

e Die Meldung [Maschine aus- und wieder
einschalten.] wird auf der LCD-Anzeige
angezeigt.

Folgen Sie den Anweisungen auf der Maschine.
Wenn lhre Maschine wieder eingeschaltet ist, muss
der Text [Standby (WLAN)] auf der LCD-Anzeige
angezeigt werden.

e Driicken Sie die WPS-Taste auf lhrem Router.

Ihre DesignNCut-Maschine und Ihr PC missen mit
demselben Netzwerk verbunden sein.

@ WPS-Taste

Anmerkung

e Die Position der WPS-Taste kann sich je nach
Gerat unterscheiden.

@ Driicken Sie auf auf lhrer DesignNCut-
Maschine.

. C— -0
Eleco® W

m Wenn die Meldung [WLAN aktivieren?] auf
lhrer LCD-Anzeige angezeigt wird, driicken Sie

auf @, um [Ja] auszuwihlen.

* Geben Sie lhrer Maschine Zeit, um Sie sich mit

dem WLAN-Netzwerk zu verbinden.

@ Wenn die Meldung [Verbunden mit WLAN.
[OK]-Taste driicken.] angezeigt wird, driicken

Sie die -Taste auf lhrer Maschine.
@ Die WLAN-Leuchte geht an.

3 -0
= 000® M

:ID: Arbeitsschritt wird in DesignNCut Manager
ausgefiihrt

@ Gehen Sie zum DesignNCut Manager zuriick
und klicken Sie auf [Verbinden].

@ Wahlen Sie die Maschinennummer aus und
klicken Sie dann auf [OK].

*  Tippen Sie in der mobilen Version auf [Fertig].
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\Q Hinweis

e Drlicken Sie fur Inre Maschinennummer auf
@, um [2. Maschineninfo] anzuzeigen und

dann auf .

Wenn [1. No.] angezeigt wird, driicken Sie auf

)
Ihre Maschinennummer wird auf der LCD-
Anzeige Ihrer Maschine angezeigt.

@ Wenn [Der Aufbau einer Verbindung zum
DesignNCut war erfolgreich.] im Dialogfeld
angezeigt wird, klicken Sie auf [OK].

*In der mobilen Version wird dieses Dialogfeld
nicht angezeigt.

P> Wenn die WLAN-Verbindung hergestellt ist,
siehe ,DesignNCut AUF ScanNCutCanvas
REGISTRIEREN” auf Seite 22, um Ihre Maschine
mit ScanNCutCanvas zu verbinden.

H WLAN Assistant Wizard verwenden

Wenden Sie die Wireless-LAN-Einstellungen lhres
Computers auf die DesignNCut-Maschine an, indem Sie
den Wizard verwenden, um lhren Computer mit dem
WLAN zu verbinden.

Wenn Sie die Verbindungsmethode
ausgewahlt haben, gehen Sie zu Schritt

Fir diese Einstellungen muss die Firewall lhres
Computers ausgeschaltet sein.

E: Arbeitsschritt wird in DesignNCut Manager
ausgefiihrt
o Klicken Sie auf [Installation beginnen].

e Klicken Sie auf [Verbinden].

e Wahlen Sie [WLAN] und klicken Sie dann auf
[Weiter].

Q Wahlen Sie [Verwenden des WLAN Assistant
Wizard (WAW)] und klicken Sie dann auf
[Weiter].

: Auf der Maschine durchgefiihrter Vorgang

6 Schalten Sie die DesignNCut-Maschine aus,
indem Sie auf @ driicken.

=)
® EOO® M

6 Driicken Sie gleichzeitig auf und ©.

Wenn sich die Maschine einschaltet, lassen Sie

© los und halten \n] weiterhin gedriickt.
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0 Wenn die Meldung [Maschinenmodus?]

angezeigt wird, driicken Sie auf (), um
[WLAN] auszuwahlen.

e Die Meldung [Maschine aus- und wieder
einschalten.] wird auf der LCD-Anzeige
angezeigt.

Folgen Sie den Anweisungen auf der Maschine.
Wenn lhre Maschine wieder eingeschaltet ist, muss

der Text [Standby (WLAN)] auf der LCD-Anzeige
angezeigt werden.

E: Arbeitsschritt wird in DesignNCut Manager
ausgefiihrt

e Gehen Sie zum DesignNCut Manager zuriick
und klicken Sie auf [Assistent]. Das Dialogfeld
Anwendung WLAN Assistant Wizard wird
angezeigt.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Einrichtung abzuschlieRen.

: Auf der Maschine durchgefiihrter Vorgang

@ Wenn die Meldung [Verbunden mit WLAN.
[OK]-Taste driicken.] angezeigt wird, driicken
Sie die (o< )-Taste auf Ihrer Maschine.

m Die WLAN-Leuchte geht an.

*  Warten Sie, bis die WLAN-Leuchte sich
eingeschaltet hat.

b@ :®
®eoo® M) @

E: Arbeitsschritt wird in DesignNCut Manager
ausgefiihrt

@ Gehen Sie zuriick auf lhren PC und klicken Sie
auf [OK], um die Installation abzuschlief3en.

@ Waihlen Sie die Maschinennummer aus und
klicken Sie dann auf [OK].

\Q Hinweis
e Driicken Sie flr lnre Maschinennummer auf
@, um [2. Maschineninfo] anzuzeigen und

dann auf .

Wenn [1. No.] angezeigt wird, driicken Sie auf

0.
lhre Maschinennummer wird auf der LCD-
Anzeige lhrer Maschine angezeigt.



@ Wenn [Der Aufbau einer Verbindung zum
DesignNCut war erfolgreich.] im Dialogfeld
angezeigt wird, klicken Sie auf [OK].

P Wenn die WLAN-Verbindung hergestellt ist,
siehe ,DesignNCut AUF ScanNCutCanvas
REGISTRIEREN” auf Seite 22, um Ihre Maschine
mit ScanNCutCanvas zu verbinden.

B WLAN Assistant Wizard mit USB-

Kabel verwenden

Wenden Sie die Wireless-LAN-Einstellung mit dem
Wizard auf die DesignNCut-Maschine an, indem Sie
lhre Maschine und Thren Computer voriibergehend mit
einem USB-Kabel* verbinden.

* USB-Kabel (nicht im Lieferumfang)
e Eswird empfohlen, ein USB 2.0-Kabel (Typ A/B) zu
verwenden, das nicht langer als 2,0 Meter ist.

\Q Hinweis

e Die Stecker am USB-Kabel lassen sich nur in
einer Richtung in eine Anschlussbuchse
einstecken. Wenn der Kabelstecker schwer
einzustecken ist, versuchen Sie nicht, ihn
gewaltsam einzustecken, sondern Uberprifen
Sie die Ausrichtung des Steckers.

Wenn Sie die Verbindungsmethode
ausgewahlt haben, gehen Sie zu Schritt

E: Arbeitsschritt wird in DesignNCut Manager
ausgefiihrt
o Klicken Sie auf [Installation beginnen].

e Klicken Sie auf [Verbinden].

e Wahlen Sie [WLAN] und klicken Sie dann auf
[Weiter].

0 Waihlen Sie [Verwenden des WLAN Assistant
Wizard (WAW) (USB)] und klicken Sie dann auf
[Weiter].

: Auf der Maschine durchgefiihrter Vorgang

6 Schalten Sie die DesignNCut-Maschine aus,
indem Sie auf @ driicken.

., = {@&l

Soealn

6 Driicken Sie gleichzeitig auf und ©.

Wenn sich die Maschine einschaltet, lassen Sie

© los und halten \@ weiterhin gedriickt.

0 Wenn die Meldung [Maschinenmodus?]

angezeigt wird, driicken Sie auf (), um
[WLAN] auszuwahlen.

e Die Meldung [Maschine aus- und wieder
einschalten.] wird auf der LCD-Anzeige
angezeigt.

Folgen Sie den Anweisungen auf der Maschine.

Wenn lhre Maschine wieder eingeschaltet ist, muss
der Text [Standby (WLAN)] auf der LCD-Anzeige
angezeigt werden.

e Stecken Sie die USB-Kabelstecker in die
entsprechenden USB-Anschliisse am Computer
und an der Maschine ein.

@ USB-Anschluss fiir einen Computer
©® USB-Kabel

e USB-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.

E: Arbeitsschritt wird in DesignNCut Manager
ausgefiihrt

@ Gehen Sie zum DesignNCut Manager zuriick
und klicken Sie auf [Assistent].

m Der WLAN Assistant Wizard wird gestartet.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Einrichtung abzuschlieRRen.

\Q Hinweis

e Die Standardeinstellungen fir die
Authentifizierungs-/Verschlisselungsmethoden
sind wie folgt:

Authentifizierungsmethoden: WPA/WPA2-PSK
Verschliisselungsmodus: AES

Um die richtige Methode auszuwahlen, siehe

die WLAN-Sicherheitsinformationen Ihres
WLAN-Zugriffspunkts/Routers.
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: Auf der Maschine durchgefiihrter Vorgang

@ Wenn die Meldung [Verbunden mit WLAN.
[OK]-Taste driicken.] angezeigt wird, driicken
Sie die -Taste auf lhrer Maschine.

@ Die WLAN-Leuchte geht an.

*  Warten Sie, bis die WLAN-Leuchte sich
eingeschaltet hat.

3 -0
® eoo® [

E: Arbeitsschritt wird in DesignNCut Manager
ausgefiihrt

@ Gehen Sie zuriick auf lhren PC und klicken Sie
auf [OK], um die Installation abzuschlief3en.

@ Waihlen Sie die Maschinennummer aus und
klicken Sie dann auf [OK].

\Q Hinweis
e Drlcken Sie fur Inre Maschinennummer auf
@, um [2. Maschineninfo] anzuzeigen und

dann auf .

Wenn [1. No.] angezeigt wird, driicken Sie auf

9.
Ihre Maschinennummer wird auf der LCD-
Anzeige Ihrer Maschine angezeigt.

@ Wenn [Der Aufbau einer Verbindung zum
DesignNCut war erfolgreich.] im Dialogfeld
angezeigt wird, klicken Sie auf [OK].

P Wenn die WLAN-Verbindung hergestellt ist,
siehe ,DesignNCut AUF ScanNCutCanvas
REGISTRIEREN” auf Seite 22, um Ihre Maschine
mit ScanNCutCanvas zu verbinden.
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Direkte Verbindung mit dem PC i{iber
USB-Kabel (nur Windows)

Verbinden Sie die Maschine und den Computer mit
einem USB-Kabel direkt mit DesignNCut Manager
(DesignNCut-Anwendung fiir Bedienoptionen).

Wenn Sie die Verbindungsmethode
ausgewahlt haben, gehen Sie zu Schritt

E: Arbeitsschritt wird in DesignNCut Manager

ausgefiihrt

o Klicken Sie auf [Installation beginnen].

e Klicken Sie auf [Verbinden].

9 Waihlen Sie [USB-Kabel] und klicken Sie dann
auf [Weiter].

: Auf der Maschine durchgefiihrter Vorgang

e Stecken Sie die USB-Kabelstecker in die
entsprechenden USB-Anschliisse am Computer
und an der Maschine ein.

@ USB-Anschluss fiir einen Computer
©® USB-Kabel

e USB-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.
e Diese Verbindung ist nur fir Windows PC
verfligbar, nicht fir Mac-Computer.



6 Schalten Sie die DesignNCut-Maschine aus,
indem Sie auf @ driicken.

. — @]
® eoOo® M

e Driicken Sie gleichzeitig auf und ©.

Wenn sich die Maschine einschaltet, lassen Sie
© los und halten weiterhin gedriickt.

o Wenn die Meldung [Maschinenmodus?] auf der
LCD-Anzeige angezeigt wird, driicken Sie auf
@, um [USB] auszuwahlen.

e Die Meldung [Maschine aus- und wieder
einschalten.] wird auf der LCD-Anzeige
angezeigt.

Folgen Sie den Anweisungen auf der Maschine.
Wenn lhr Gerdt wieder eingeschaltet ist, muss der Text
[Standby (USB)] auf der LCD-Anzeige angezeigt
werden.

E: Arbeitsschritt wird in DesignNCut Manager
ausgefiihrt

e Gehen Sie zum DesignNCut Manager zuriick
und klicken Sie auf [Verbinden].

® Wenn [Der Aufbau einer Verbindung zum
DesignNCut war erfolgreich.] im Dialogfeld
angezeigt wird, klicken Sie auf [OK].

m Klicken Sie auf [ScanNCutCanvas], um
http://ScanNCutCanvas.Brother.com

aufzurufen und ein neues Konto zu registrieren.

@ Klicken Sie nach der Registrierung auf [Weiter].

P Alle Einstellungen sind fertiggestellt.
Klicken Sie auf [Anwendung] im DesignNCut
Manager, um das Lernprogramm fiir einfache
Anwendungen zu anzuzeigen.

@ Klicken Sie auf [SchlieRen].

\Q Hinweis

Wenn die Maschine und der Computer Uber ein
USB-Kabel verbunden sind, kann das
Dialogfeld ,,Automatische Wiedergabe*
wiederholt erscheinen. Andern Sie die
Einstellungen fir die Automatische Wiedergabe
wie unten beschrieben, damit das Dialogfeld
nicht angezeigt wird.

- Windows 7

Klicken Sie auf @ > [Systemsteuerung] >
[Hardware und Sound] > [Automatische
Wiedergabe]. Deaktivieren Sie
[Automatische Wiedergabe fiir alle Medien
und Gerate verwenden], und klicken Sie
dann auf [Speichern], um die Einstellungen
zu Ubernehmen.

- Windows 8,1
Bewegen Sie die Maus auf dem Bildschirm
rechts unten in die Ecke. Wenn die
Menlleiste angezeigt wird, klicken Sie auf
[Einstellungen] > [Systemsteuerung] >
[Hardware und Sound] > [Automatische
Wiedergabe]. Wahlen Sie [Keine Aktion
durchfiihren] in der Dropdown-Liste
[Wechseldatentrager], und klicken Sie dann
auf [Speichern], um die Einstellungen zu
Ubernehmen.

- Windows 10

Klicken Sie auf ﬂ > [Windows-System] >
[Systemsteuerung] > [Hardware und Sound]
> [Automatische Wiedergabe]. Wahlen Sie
[Keine Aktion durchfiihren] in der Dropdown-
Liste [Wechseldatentrager], und klicken Sie
dann auf [Speichern], um die Einstellungen
zu Ubernehmen.
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http://ScanNCutCanvas.Brother.com

Zuriicksetzen der Wireless-
Verbindungseinrichtung

Uberpriifen der Wireless-LAN-
Einstellungen/des Verbindungsstatus

0 Klicken Sie im Menii [DesignNCut] auf
[Netzwerk-Reset fiir DesignNCut].

Anmerkung

* Bei Verwendung der Mobilgerate-Version:
{E} —[Netzwerk-Reset fir DesignNCut].

ES Brother DecianNCut Ma nager

Anwendun DESI nNCut

Einstellungen
Version priifen
Netzwerk-Reset fiar DesianNCut )

Login-1D ScanNCutCanvas
00X

‘ Daten laden ‘

| = |

e Klicken Sie auf [OK], um die Initialisierung zu
starten.

* Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um den Vorgang abzuschliefSen.

e Informationen zum Verbinden mit einem Wireless-
Netzwerk finden Sie unter ,Drahtlose Verbindung”
auf Seite 12.

Brother DesignNCut Manager

@ Warnung

des DesignNCut zuri Klicken Sie auf ,OK"

)=

Brother DesignNCut Manager

@ Netzwerk-Reset fiir DesignNCut

Ihres DesignNCut, Far die Nutzung der Maschine sin
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Wenn keine Verbindung zum Wireless-Netzwerk
hergestellt werden kann.

0 Klicken Sie auf [DesignNCut], dann auf
[Einstellungen], und wahlen Sie [Netzwerk].
Anmerkung

e Bei Verwendung der Mobilgeréate-Version:
E} —[Einstellungen]—[Netzwerk]

Brother DesignNCut Manager - ®
Anwendun | | DesianNCut
No. | Einstellungen 1)
Version prifen
Netzwerk-Reset fiir DesignMCut
Login-ID SeanNCutCanvas
2080000
‘ Daten laden ‘
| CaptureMat ‘
Einstellungen x

Allgemein WLAN aktivieren

@EN O aus

1) oo

v e
Signal
[}

®ee 6

ssSID

@ Wahlen Sie, ob eine Verbindung der Maschine
mit dem Wireless-Netzwerk hergestellt werden
soll oder nicht.

® Anzeige des Verbindungsstatus.

® Zeigt die Signalstarke der Maschine als eine
von vier Stufen an.

Die Signalstarke wird als eine Zahl ausgedriickt.
0: Nicht verbunden (*wenn tber USB-Kabel
verbunden)
1: Schwaches Signal
2: Mittlere Signalstérke
3: Starkes Signal

@ Zeigt die SSID des Wireless-Routers an, mit
dem die Maschine verbunden ist.



Manuelles Einrichten

o Klicken Sie auf [DesignNCut] im Hauptfenster
von DesignNCut Manager, klicken Sie auf
[Einstellungen], und wihlen Sie dann
[Netzwerk].

Anmerkung

® Bei Verwendung der Mobilgerate-Version:
E} —[Einstellungen]—[Netzwerk]

Brother DesinnNCut Manager - x
Anwendun | | DesigniCut
No. U

Einstellungen )

Version prufen

Metzwerk-Reset fiir DesignNCut

Login-1D ScanNCutCanvas
000060

‘ Daten laden ‘

| ‘CaptureMat |

Einstellungen X

BOOT-Methode
® Auto O Statisch
1P-Adresse
0000

Teilnetzmaske

0000

Gateway
0000

Name des Knotens

DNS Primar
0000

DNS Sekundar
0000

[ Apipa.

[ Proxy-Verbindung

Proxy-Einstellungen

Ad Doct. i

@ Wenn [Statisch] ausgewahlt ist, kdnnen die
TCP/IP-Einstellungen manuell eingegeben
werden.

Allgemein H o = @

Einstellungen

Uy
Allgemein
Bedienung Name des Knotens
Netzwerk
DNS Primar
0000

DNS Sekundar
0000

] apipA

[ Proxy-Verbindung

Broxy-Einstellungen

Adresse

Anwendername

Kennwort

Port
8080

Mac-Adresse.
JOOXKX

®

( ]:

——©0

® Verwenden Sie diese Option, wenn Proxy-
Einstellungen erforderlich sind.

® Anzeige der MAC-Adresse.

e Klicken Sie nach Festlegen der Einstellungen auf

[OK].
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DesignNCut AUF ScanNCutCanvas REGISTRIEREN

e Klicken Sie auf [Weiter].

* Tippen Sie in der mobilen Version auf .
P Klicken Sie auf [Anwendung] im DesignNCut
Manager, um das Lernprogramm fiir einfache
Anwendungen zu anzuzeigen.

O Klicken Sie auf [Schlielen].

‘Q Hinweis

e Wenn die Einstellungen fertiggestellt sind,
werden [hre Maschinennummer und lhr
ScanNCutCanvas Login-ID im Hauptfenster
des DesignNCut Manager angezeigt.

Nachdem die Maschine in ScanNCutCanvas
(http://ScanNCutCanvas.Brother.con) registriert
wurde, kdnnen verschiedene Bearbeitungsvorgdnge
durchgefiihrt und Daten Gbertragen werden.

In diesem Abschnitt wird die Prozedur fiir das
Verknipfen einer Maschine mit einer bestimmten
Nummer mit einer Login-1D beschrieben.

Wenn die Einrichtung nicht richtig abgeschlossen
wird oder eine Fehlermeldung erscheint, siehe
,FEHLERMELDUNGEN" auf Seite 59.

\Q Hinweis

e Ein Computer oder ein Mobilgeréat, auf dem
ScanNCutCanvas ausgefiihrt werden kann, und No.
eine Netzwerkverbindung sind erforderlich. XO0KOHK

Brother DesignNCut Manager - X

Anwendung DesignNCut

Suchen

e Vor dem Fortfahren mit dieser Prozedur muss Login-ID
ScanNCutCanvas

die Maschine mit dem Wireless-Netzwerk so0000¢
verbunden werden. Falls nicht, konsultieren Sie

,Drahtlose Verbindung“ auf Seite 12 und flihren
Sie die Einrichtung durch.

D: Arbeitsschritt wird in DesignNCut Manager
ausgefiihrt

‘ Daten laden

‘ CaptureMat

Erstbenutzer miissen ein ScanNCutCanvas-

Konto erstellen.

e Wenn wahrend des Sendens oder Empfangens
von Daten ein Fehler auftritt, siche
+~FEHLERMELDUNGEN®" auf Seite 59.

Anmerkung

0 Klicken Sie auf [ScanNCutCanvas], um
http://ScanNCutCanvas.Brother.com zu 6ffnen
und ein neues Konto zu erstellen.

Wenn Sie ein neues ScanNCutCanvas-Konto

\Q Hinweis .

Wenn Sie ein ScanNCutCanvas-Konto flr

Ihren ScanNCut haben, empfehlen wir, flr
DesignNCut ein neues Konto zu erstellen.

e Klicken Sie nach der Registrierung auf [Weiter].
* Tippen Sie in der mobilen Version auf .
e Klicken Sie auf [Verbinden].

e Das Dialogfeld Registrierung wird angezeigt.
Geben Sie die Login-ID und das Kennwort ein,
die in ScanNCutCanvas registriert sind, und
klicken Sie dann auf [Registrieren].

ScanNCutCanvas X

ScanNCutCanvas Login-ID

Kennwort

6 Wenn das Dialogfeld [Die Einstellungen fiir
ScanNCut Online wurden abgeschlossen.]
angezeigt wird, klicken Sie auf [OK].
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fur DesignNCut registriert haben, kdnnen Sie
auch im Hauptfenster von DesignNCut

Manager auf [ScanNCutCanvas] klicken, um
das Dialogfeld zum Registrieren anzuzeigen.

Brother DesignNCut Manager

Anwendung  DesignNCut

Login-ID

No.
Suchen
KOO
ScanNCutCanvas
LK

x

‘ Daten laden

| CaptureMat

¥

ScanNCutCanvas

ScanNCutCanvas Login-ID

Kennwort



http://ScanNCutCanvas.Brother.com
http://ScanNCutCanvas.Brother.com/

W Wechseln zu einer anderen
ScanNCutCanvas Login-ID

o Klicken Sie auf [ScanNCutCanvas] im
Hauptfenster von DesignNCut Manager, und
klicken Sie dann auf [Konto wechseln].

Anmerkung

e Bei Verwendung der Mobilgeréte-Version:

Hauptfenster—[Login-ID]—[Konto wechseln]

Brother DesignNCut Manager - ®
Anwendung DesignNCut

No.

Suchen
X000

Login-ID

ScanNCutCanvas
00000

‘ Daten laden ‘

| ‘CaptureMat |

\ 4

ScanNCutCanvas *

Login-ID:

2000008

Konto wechseln
Registrierung léschen

e Geben Sie die Login-ID und das Kennwort ein,
die in ScanNCutCanvas registriert sind, und
klicken Sie dann auf [Registrieren].

ScanNCutCanvas X

ScanNCutCanvas Login-ID

Kennwort

H Léschen einer registrierten
ScanNCutCanvas Login-ID

o Klicken Sie auf [ScanNCutCanvas] im
Hauptfenster von DesignNCut Manager, und
klicken Sie dann auf [Registrierung l6schen].

Anmerkung

Bei Verwendung der Mobilgeréate-Version:
Hauptfenster—[Login-ID]—[Registrierung
I6schen]

Brother DesignNCut Manager — X
Anwendung  DesignNCut

No.
Suchen
OO0
Login-1D ScanNCutCanvas
J0COK S ——

‘ Daten laden ‘

| T |

\ 4

ScanNCutCanvas X

Login-ID :

3000008

Konto wechseln
Registrierung léschen
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ERSTE SCHRITTE

Die folgenden Verfahren beschreiben Grundfunktionen, von der Vorbereitung des Materials bis zum Schneiden.

Matte/Material-Kombinationen

Es wird eine Materialdicke von 0,1 mm bis 0,3 mm fiir Papier und 0,2 mm bis 1,5 mm fiir Stoff empfohlen. In der
folgenden Tabelle finden Sie die geeignete Matte und die geeignete Folie zum Stoffschneiden entsprechend dem

Material, das geschnitten oder gezeichnet werden soll. Abhangig vom Maschinenmodell sind einige in der Tabelle
aufgefiihrten Zubehorteile moglicherweise nicht enthalten. In diesem Fall miissen sie separat erworben werden.

Matte Folie zum Stoffschneiden
) . . Aufblgelblatt
Material und die Stérke Standardmatte Leicht klebende | fiir Stoffappli- Klebefolie
Matte kationen (weiBe | fuir Stoffschnitte
Schutzfolie)
Druckerpapier 80 g/m? (0,1 mm) ® 7
Papier fiir 120 g/m? v
Sammelalben (diinn) (0,15 mm)
Papier fur 2
Sammelalben (%Ozosgén;]) v Ve
(mittel-dick) ’
- . 200 g/m? .
_g Karton (diinn) (0,25 mm) 7
©
o . . 280 g/m? IS
Karton (mittel-dick) (0,35 mm) 7
Velin,
Transparentpapier 0,07 mm v
. 280 g/m?
Plakatkarton (dlinn) (0,35 mm) A v
, 400 g/m?
Plakatkarton (dick) (0,5 mm) v v
Dunne Baumwolle
(zum Quilten) 0,25 mm v v
Dunne Baumwolle
(auBer zum Quilten) 0,25 mm v 4
. | Flanell (zum Quilten) 0,6 mm 7 7
°
® | Flanell (auBer zum
Quilten) 0,6 mm v v
Filz 1 mm 7 7
Denim 14 Unzen 0,75 mm 7 7
Kunststoffblatt (PP) 0,2 mm v
o Vinyl 0,2 mm v
g
< Magnet 0,3 mm v
Aufkleber oder Stempel 0,2 mm 7 v

\/*Beim Schneiden glatten Papiers

\Q Hinweis

e Diese Tabelle soll nur als Anhaltspunkt dienen. Testen Sie Material und Mattenstarke stets bevor Sie ein Projekt beginnen.
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Matte

Folie zum Stoffschneiden

Verwenden Sie zum Schneiden von
Stoff eine der folgenden beiden
Folien zum Stoffschneiden.

Standardmatte

Hohe Klebekraft; Verwendung zum
Stoffschneiden

*

Verwenden Sie fur Kopierpapier und
glattem Papier die leicht klebende
Matte. Durch die hohe Haftkraft der
Standardmatte bleiben Materialien
ggf. an der Matte hangen und
machen sie unbrauchbar.

Aufbiigelblatt fiir
Stoffapplikationen
(weiBe
Schutzfolie)
(siehe Seite 27)

Verstarkt den Stoff so, dass
verschiedene Muster
ausgeschnitten werden kdnnen.
Die Originalstruktur kann sich dabei
verandern, weil es nicht mehr von
der Stoffrlickseite entfernt wird.
Zur Verwendung mit der
Standardmatte.

Legen Sie Stoff mit angebrachtem
Aufblgelblatt nicht direkt auf eine
Matte mit Klebefolie flr
Stoffschnitte.

Leicht klebende
Matte

Leichte Klebekraft; geeignet fur
Kopierpapier und glattes Papier.

Klebefolie fiir
Stoffschnitte

(siehe Seite 29)

Um beim Schneiden von Stoff die
besten Ergebnisse zu erzielen,
bringen Sie zur Verstarkung der
Klebekraft die Klebefolie flr
Stoffschnitte an der Standardmatte
an.

Abhangig von der Form wird das
Muster ggf. nicht sauber
geschnitten.

Wir empfehlen das Anbringen an
einer neuen Schneidmatte.

Q Hinweis

e Vermeiden Sie die Verwendung von Materialien mit einer dekorativen Schicht, die sich leicht I6sen kann, wie
zum Beispiel Lamé oder Folie. Andernfalls kann die abgeléste Schicht wéhrend des Vorgangs an den
Transportrollen oder Sensoren haften bleiben und zu Beschadigungen der Maschine oder des Schneidmessers

fihren.

e Bringen Sie kein Abdeckband usw. liber den Scan-Markierungen an. Andernfalls wird die Matte moglicherweise

nicht richtig erkannt oder Bilder kdnnen nicht richtig gescannt werden.

@ Scan-Markierungen

Anmerkung

e Bei Verwendung einer 12" x 12" (305 mm x 305 mm) Matte betragt der maximale Arbeitsbereich zum
Schneiden/Zeichnen 11 3/4" x 11 3/4" (296 mm x 298 mm).
e Bei Verwendung einer optionalen 12" x 24" (305 mm x 610 mm) Matte betréagt der maximale Arbeitsbereich zum
Schneiden/Zeichnen 11 3/4" x 23 3/4" (296 mm x 603 mm).
e Einige Stoffe mit einer ungleichmaBigen Oberflache lassen sich schneiden, wenn sie umgedreht eingelegt

werden.
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Anbringen des Materials auf der Matte

Halten Sie die fiir das Material geeignete Matte und
Folie (beim Schneiden von Stoff) bereit und bringen
Sie das Material an der Matte an. Eine fiir das
Material geeignete Matte und Folie finden Sie unter
,Matte/Material-Kombinationen” auf Seite 24.

\Q Hinweis

e Entsorgen Sie die von der Matte abgezogene
Schutzfolie nicht, sondern bewahren Sie sie zur
spateren Verwendung auf.

e Um die Haftkraft zu erhalten, bringen Sie die
Schutzfolie nach dem Gebrauch wieder auf der
Klebeseite der Matte an.

e Wenn die Matte nicht verwendet wird, reinigen
Sie die Klebeseite und bringen Sie die
Schutzfolie an, bevor Sie die Matte weglegen.
Weitere Informationen finden Sie unter
»Reinigen der Matte“ auf Seite 53.

Material Seite

Papier Seite 26
Stoff (nicht zum Quilten) |Seite 27
Stoff (zum Quilten) Seite 29

B Papier

@ Fir das Material geeignete Matte

O Anbringen des Materials (Papier)

o Ziehen Sie die Schutzfolie von der Klebeseite
der Matte ab.

e Testen Sie das Anbringen des Materials.

Bevor Sie das Material an der Matte anbringen, testen

Sie an einer Ecke der Klebeseite der Matte das

Anbringen.

Achten Sie beim Testen des Anbringens des Materials

auf Folgendes.

e Die Farbe l6st sich nicht ab, wenn das Material
abgezogen wird.

¢ Das Material reif’t nicht ein und verformt sich
nicht, wenn es abgezogen wird.
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Wenn Probleme beim Testen des Anbringens
auftreten, verwenden Sie ein anderes Material.

e Verwenden Sie flr Kopierpapier und glattem
Papier die leicht klebende Matte. Durch die
hohe Haftkraft der Standardmatte bleiben
Materialien ggf. an der Matte hangen und
machen sie unbrauchbar.

9 Bringen Sie das Material auf der Klebeseite der
Matte an.

e Legen Sie das Material innerhalb des
Anbringungsbereichs (Gitterbereich) auf die
Klebeseite. Wenn das Material (iber den
Anbringungsbereich hinausragt, kann es beim
Transport der Matte durch die Transportrollen
beschadigt werden.

Anmerkung

¢ Die Matte hat keine Vorder- oder Hinterkante.
Sie kann mit beiden Enden in den Zufiihrschlitz
eingeflhrt werden.



0 Bringen Sie das Material fest an der Matte an, B Stoff (nicht zum Quilten)
sodass es keine Falten gibt und sich kein Teil
aufrollen kann.

¢ Andernfalls kann sich aufgerolltes Material beim
Einflihren der Matte verfangen.

@ Standardmatte

©@ Aufbugelblatt fur Stoffapplikationen (weie
Schutzfolie)

O Anbringen des Stoffmaterials (Stoff nicht
zum Quilten)

* Wenn die Matte verschmutzt ist, reinigen Sie Buigeln Sie das Blatt speziell fur Stoffe (Stoffe nicht
sie. Weitere Informa"c‘|onen finden Sie unter zum Quilten) auf die Stoffriickseite auf und
»Reinigen der Matte“ auf Seite 53. R ..

bringen Sie die Stoffe an der Standardmatte an.
Das doppelseitig klebende Aufbiigelblatt fiir

O Abziehen des Materials (Papier) Stoffapplikationen verstérkt den Stoff, sodass die
Verwenden Sie einen Spatel, um das Papier nach Muster leicht geschnitten werden kénnen,

dem Schneiden des Materials langsam einschlieflich Applikationen.
abzuziehen. Nach dem Anbringen des Blattes auf der

Stoffriickseite kann es nicht mehr entfernt werden.
Verwenden Sie zum Quilten die Klebefolie fiir
Stoffschnitte und vermeiden Sie die Verwendung
eines Aufbligelblatts fiir Stoffapplikationen.

e Das Aufbugelblatt haftet mdglicherweise nicht
an einer Stoffoberflache, die so rau ist, dass die
beiden Oberflachen durch Warme nicht
miteinander verbunden werden kdnnen.

o Ziehen Sie die Schutzfolie von der Klebeseite
der Standardmatte ab.

@ Spatel
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e Schneiden Sie das Aufbiigelblatt fiir Stoffapplikationen
s0, dass es mindestens 2 cm (3/4") groRer als der
Unmriss des zu schneidenden Musters ist.

@ Zu schneidendes Muster
® Schneidlinie des Blatts
® Rand von mindestens 2 cm (3/4")

e Legen Sie das Aufbiigelblatt mit der glinzenden
Seite nach unten auf die linke Seite des Stoffs.

Achten Sie darauf, den Stoff zuerst zu biigeln, um alle
Falten zu entfernen. Bevor Sie das Aufbligelblatt auf
den Stoff legen, stellen Sie sicher, dass sich der Stoff
nach dem Biigeln ausreichend abgekiihlt hat.

@ Glanzende Seite des Aufbligelblatts
@®@ Linke Seite des Stoffs

0 Biigeln Sie das ganze Aufbiigelblatt gleichmaRig,

um es auf der linken Seite des Stoffs zu befestigen.

Stellen Sie das Biigeleisen auf mittlere Temperatur
(140 °C bis 160 °C (284 °F bis 320 °F)) und driicken
Sie jeden Teil des Blatts ca. 20 Sekunden an (diese
Zeitdauer ist abhdngig vom Material).

Achten Sie darauf, oben auf die Schutzfolie zu driicken
und die Luft zwischen Blatt und Stoff herauszudriicken.

e Testen Sie vor dem Anbringen des Aufbligelblatts
am Stoff das Anbringen an einem kleinen Stiick
Stoff. Wenn Probleme beim Testen des Anbringens
auftreten, verwenden Sie ein anderes Material.

¢ Wenn das Bugeleisen zu lange an derselben
Stelle gelassen wird, kann das Material
verbrennen oder schmelzen.
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6 Ziehen Sie die Schutzfolie vom Aufbiigelblatt ab.

Lassen Sie vor dem Abziehen der Schutzfolie alle Teile
abkihlen.

%}4}

@ Aufblgelblatt
® Schutzfolie

6 Bringen Sie das Material mit der Seite des Stoffs,
auf der das Aufbiigelblatt angebracht ist, nach
unten und von den Kanten her auf der Matte an.
Bringen Sie das Material von den Kanten ausgehend

langsam an, sodass keine Luft zwischen dem Material
und der Matte eingeschlossen wird.

e Legen Sie das Material innerhalb des
Anbringungsbereichs (Gitterbereich) auf die
Klebeseite. Wenn das Material (iber den
Anbringungsbereich hinausragt, kann es beim
Transport der Matte durch die Transportrollen
beschadigt werden.

Anmerkung

¢ Die Matte hat keine Vorder- oder Hinterkante.
Sie kann mit beiden Enden in den Zufihrschlitz
eingeflhrt werden.

e Achten Sie darauf, dass die Laufrichtung des
angebrachten Stoffs gerade von oben nach
unten verlauft.

0 Bringen Sie das Material fest an der Matte an,
sodass es keine Falten gibt und sich kein Teil
aufrollen kann.

¢ Andernfalls kann sich aufgerolltes Material beim
Einfiihren der Matte verfangen.



O Abziehen des Materials (Stoff nicht zum vy

Quilten) Q Hinweis

Z.lehen Sie nach dem Schnelden des Materlals mit « Waschen Sie keine Stoffe, die mit einem
einem Spatel den Stoff gemeinsam mit dem Aufbiigelblatt mit doppelseitigem Klebemittel
angebrachten Aufbligelblatt ab. verbunden sind.

e Bigeln Sie Stoffe mit doppelseitigem
Klebemittel sorgféltig, damit das Material und
die Klebeflachen richtig erwarmt werden und
sich verbinden.

e Wenn Sie Stoffe mit verschiedenen Gewichten
mit doppelseitigem Klebemittel versehen,
blgeln Sie zuerst den leichteren Stoff, um das
Aufbigelblatt anzubringen.

O Hinweis zur Verwendung des
Aufbiigelblatts fiir Stoffapplikationen

e Bewahren Sie das Aufbligelblatt bei
Zimmertemperatur an einem Ort auf, der nicht
hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit
oder direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.

B Stoff (zum Quilten)

@ Ausgeschnittenes Muster
® Aufbugelblatt
® Spatel

e Stellen Sie keine warmen Gegenstande auf den
Stoff mit dem angebrachten Aufblgelblatt.
Andernfalls durchdringt das Klebemittel alle
Stoffstiicke in der Néhe. @ Standardmatte

® Klebefolie fur Stoffschnitte

U Anbringen von Stoffen mit 0 Anbringen des Materials (Stoff zum
doppelseitigem Klebemittel Quilten)
Legen Sie einen Ausschnitt auf den Grundstoff Verwenden Sie die Klebefolie fiir Stoffschnitte,
und drlicken Sie den Ausschnitt mit einem um Stoffe zum Quilten an der Standardmatte
Bligeleisen an. (Das Aufbigelblatt haftet an anzubringen. Diese Folien sollten bei Mustern mit
einigen Stoffen moglicherweise nicht gut.) Nahen Nahtzugabe verwendet werden. Die Klebefolie
Sie den Ausschnitt von Hand oder mit der fir Stoffschnitte kann mehrmals verwendet
Maschine an, damit er in Position bleibt. werden, bis ihre Klebekraft nachlisst. (Eine

einmal von der Matte abgezogene Klebefolie
kann nicht mehr verwendet werden.)

® /7 o Ziehen Sie die Schutzfolie von der Klebeseite
\§ S der Standardmatte ab.

0)

@ Grundstoff
® Ausschnitt mit Aufblgelblatt
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\Q Hinweis

e Entsorgen Sie die von der Matte abgezogene
Schutzfolie nicht, sondern bewahren Sie sie zur
spateren Verwendung auf.

e Um die Haftkraft zu erhalten, bringen Sie die
Schutzfolie nach dem Gebrauch wieder auf der
Klebeseite der Matte an.

e Wenn die Matte nicht verwendet wird, reinigen
Sie die Klebeseite und bringen Sie die
Schutzfolie an, bevor Sie die Matte weglegen.
Weitere Informationen finden Sie unter
»Reinigen der Matte“ auf Seite 53.

e Bringen Sie die Klebefolie fiir Stoffschnitte mit

der glanzenden Seite nach unten an der
Klebeseite der Matte an.
Bringen Sie die Klebefolie langsam von der Kante her

an, damit sich keine Luftblasen zwischen Matte und
Folie bilden.

e Legen Sie die Klebefolie innerhalb des
Anbringungsbereichs (Gitterbereich) auf die
Klebeseite der Matte. Wenn die Folie Uber den
Anbringungsbereich hinausragt, kann sie beim
Transport der Matte durch die Transportrollen
beschéadigt werden.

9 Ziehen Sie die Schutzfolie von der Oberseite
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der Klebefolie ab.

@ Schutzfolie
® Klebemittel

0 Testen Sie das Anbringen des Materials.

Bevor Sie das Material an der Matte anbringen, testen
Sie an einer Ecke der Klebeseite der Matte das
Anbringen. Wenn Probleme beim Testen des
Anbringens auftreten, verwenden Sie ein anderes
Material.

6 Bringen Sie das Material von den Kanten her an

der Klebeseite der Matte an, sodass es keine
Falten im Material gibt.

Um Falten zu entfernen, achten Sie darauf, den Stoff
zu biigeln, bevor sie ihn an der Matte anbringen.

® Legen Sie das Material innerhalb des
Anbringungsbereichs (Gitterbereich) auf die
Klebeseite. Wenn das Material Gber den
Anbringungsbereich hinausragt, kann es beim
Transport der Matte durch die Transportrollen
beschéadigt werden.

Anmerkung

e Die Matte hat keine Vorder- oder Hinterkante.
Sie kann mit beiden Enden in den Zuflihrschlitz
eingefuhrt werden.

e Achten Sie darauf, dass die Laufrichtung des
angebrachten Stoffs gerade von oben nach
unten verlauft.

e Bringen Sie beim Zeichnen der Nahtzugabe den
Stoff so an der Matte an, dass die linke Seite
des Stoffs nach oben zeigt.



6 Reiben Sie mit dem Spatelgriff fest iiber die
Stoffoberfliche, um alle Falten zu entfernen,
und bringen Sie den Stoff sicher an der Matte
an.

Y/

\ /

@ Spatel

O Abziehen des Materials (Stoff zum
Quilten)
Verwenden Sie einen Spatel, um nur den Stoff
nach dem Schneiden des Materials langsam
abzuziehen. Ziehen Sie nicht die Klebefolie ab.

@ Ausgeschnittener Stoff
® Auf der Matte verbleibende Klebefolie
® Spatel

\Q Hinweis

Die Klebefolie kann unter folgenden
Bedingungen versehentlich abgezogen werden,
wéhrend Sie den Stoff von der Matte entfernen:
- Nach mehrfacher Verwendung hat das
Klebemittel zwischen der Matte und der
Klebefolie nachgelassen.
- Es gibt bestimmte Stoffarten, an denen die
Klebefolie stark haftet.
Halten Sie in diesem Fall die Klebefolie mit dem
enthaltenen Spatel auf der Matte fest und
entfernen Sie den Stoff mit der Hand.
Entfernen Sie nach dem Schneiden eventuell
verbliebene Fasern von der Klebefolie.
Ziehen Sie beim Anbringen von Stoffen mit
einem Aufbugelblatt oder -papier an der Matte
die Klebefolie sauber von der Matte ab, oder
bringen Sie das Material an einer anderen
Standardmatte ohne aufgelegte Klebefolie an.
Lassen Sie Material mit einer aufgelegten
Klebefolie nicht lange Zeit an der Matte
angebracht. Andernfalls dringt das Klebemittel
in das Material ein.

O Hinweis zur Verwendung der Klebefolie
fiir Stoffschnitte

Tauschen Sie die Folie durch eine neue aus,
wenn die Klebekraft nachlasst oder der Stoff
sich beim Schneiden verdreht.

Verwenden Sie beim Abziehen der Folie von der
Matte oder beim Austauschen der Folie den
Spatel, um die alte Folie vorsichtig zu entfernen.
Lagern Sie die Matte bei Nichtgebrauch mit der
auf die Klebefolie aufgelegten Schutzfolie.
Wenn eine Matte mit angebrachter Klebefolie
l&ngere Zeit nicht verwendet werden soll,
ziehen Sie die Klebefolie von der Matte ab und
legen Sie eine Schutzfolie auf die Klebeseite der
Matte, bevor Sie die Matte weglegen.

Eine Klebefolie, die bereits an der Matte
angebracht war, nicht wiederverwenden.
Bewahren Sie die Klebefolie bei
Zimmertemperatur an einem Ort auf, der nicht
hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit
oder direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.

Die Klebefolie zur Aufbewahrung nicht biegen.
Wir empfehlen das Anbringen an einer neuen
Schneidmatte.
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Einstellen der Messerlange

Die geeignete Messerldnge ist je nach Materialtyp und -starke unterschiedlich. Bevor Sie den Halter in den
Wagen einsetzen, sollten Sie die Halterkappe drehen, um die Messerlange einzustellen, und dann
Probeschneiden durchfiihren. Weitere Informationen zum Probeschneiden finden Sie unter ,Probeschneiden”
auf Seite 37.

B Schneideinstellungen
Wahlen Sie anhand der folgenden Tabelle die geeigneten Einstellungen entsprechend dem zu schneidenden Material.

Schneidmesser
Schneiddruck |Schneidmesser fiir | Schneidmesser fiir

Messerskalen-

Material und die Starke einstellun .
*Halbschnig”ct einstellung | standardschnitte Tiefschnitte
(turkis) (violett)
Druckerpapier 80 g/m? (0,1 mm) 3 -1 v
— 3
PaplerfurS"ammeIalben 120 g/m 35 0 v
(dtinn) (0,15 mm)
Papier flir Sammelalben 200 g/m? 4 0 v
(mittel-dick) (0,25 mm)
. 200 g/m? v
_’@ Karton (diinn) 0,25 mm) 4 0
o
© ) ) 280 g/m? v
o Karton (mittel-dick) (0,35 mm) 5 0
Velin, v
. 0,07 mm 3 0
Transparentpapier
. 280 g/m? v
Plakatkarton (diinn) (0,35 mm) 5,5 0
) 400 g/m? v
Plakatkarton (dick) 0.5 mm) 7,5 4
Diinne Bau.mwolle 0,25 mm 4 4 v
(zum Quilten)
Diinne Baumwolle v
(auBer zum Quilten) 0,25 mm 4 4
% | Flanell (zum Quilten) 0,6 mm 6,5 4 v
%)
Flanell (@auBer zum Quilten) 0,6 mm 6,5 4 4
Filz 1 mm 5 5 v
Denim 14 Unzen 0,75 mm 55 6 v
Kunststoffblatt (PP) 0,2 mm 4 0 v
Vinyl 0,2 mm 4 0 v
Klebevinyl . v
2 | (Blattdicke: 0,1 mm) 0,07 mm 15 1
°
£ Magnet 0,3 mm 55 0 v
Aufkleber oder Stempel 0,2 mm 4 0 v
Aufkleberfolie . v
(Blattdicke: 0,15 mm) 0,15 mm 2 1

e Stellen Sie den Schneiddruck im Einstellungsbildschirm von DesignNCut Manager ein. (— Siehe Seite 11)

¢ Verwenden Sie eine Klebefolie fiir Stoffschnitte oder ein Aufblgelblatt fiir Stoffapplikationen, wenn Sie ein Stiick
Stoff ausschneiden.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Matte/Material-Kombinationen* auf Seite 24.

\Q Hinweis

e Die in der Tabelle angegebenen Einstellungen sind Schatzungen. Die Einstellung ist je nach Typ und Starke des
zu schneidenden Materials unterschiedlich.
Fuhren Sie zunachst das Probeschneiden durch.
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Geeignete Messerldnge
Stellen Sie die Messerldnge so ein, dass sie ein wenig
groler als die Starke des zu schneidenden Materials ist.
Verwenden Sie fiir die Einstellung die Markierungen am
Halter.

ol

®

@ Ende der Halterkappe
® Zu schneidendes Material
(® Lange der Messerspitze

\Q Hinweis

e Stellen Sie sicher, dass das Messer nicht zu
weit vorsteht. Mit dem Messer kdnnen Sie auch
schneiden, wenn es nur leicht aus dem Halter
herausragt. Wird das Messer zu weit
ausgefahren, kann es abbrechen.

B Einstellen des Schneidmessers
o Entfernen Sie die Schutzkappe.

e Achten Sie darauf, das Schneidmesser nach dem
Gebrauch in den Halter zurlickzufahren und die
Schutzkappe anzubringen.

A VORSICHT

e Achten Sie darauf, dass Kleinkinder/Kinder die
Schutzkappen nicht in den Mund nehmen.

e Halten Sie den Halter so, dass die Referenzlinie
in lhre Richtung zeigt, und drehen Sie die
Kappe nach rechts, um die Messerspitze bis zur
maximalen Linge auszufahren.

@ Referenzlinie
® Fahren Sie die Messerspitze bis zur maximalen
Lénge aus.

9 Kontrollieren Sie die Stirke des Materials und
stellen Sie dann die Messerldnge ein. Siehe
»Schneideinstellungen” auf Seite 32.

Je groler die Skaleneinstellung am Halter, desto
groBer ist die Messerlange.

%\i

-

) |

®A®
&

@ Nach links drehen, um die Messerlange zu
verringern.

® Nach rechts drehen, um die Messerléange zu
vergréBern.
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Einsetzen und Herausnehmen des Halters

Stellen Sie die Messerlange ein und setzen Sie dann
den Halter in die Maschine ein. Eine fiir das Material
geeignete Messerldnge finden Sie unter ,Einstellen
der Messerldnge” auf Seite 32.

o Driicken Sie auf dem Bedienfeld (©) , um die
Maschine einzuschalten.

Weitere Informationen finden Sie unter ,Ein-/
Ausschalten der Maschine” auf Seite 6.

Q Hinweis

e Achten Sie darauf, die Maschine einzuschalten,
bevor Sie den Halter einsetzen.

e Wenn der Halter bei ausgeschalteter Maschine
eingesetzt wird, kann das Messer abbrechen und das
Material kdnnte nicht sauber geschnitten werden.

e Wenn der Halterverriegelungshebel nicht
angehoben ist, heben Sie ihn an.

Der Halter kann nicht eingesetzt werden, wenn der
Hebel abgesenkt ist.

2]

A VORSICHT

e Nehmen Sie die Schutzkappe vom Schneidmesserhalter
ab, bevor Sie ihn in den Maschinenwagen einsetzen.

e Achten Sie darauf, dass Kleinkinder/Kinder die
Schutzkappen nicht in den Mund nehmen.

9 Halten Sie den Halter am Haltergriff und setzen
Sie ihn in den Wagen ein.

@ Griff
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0 Driicken Sie den Halterverriegelungshebel nach
unten.

Driicken Sie fest nach unten, bis der Halter in seiner
Position eingerastet ist.

]

6 Fiihren Sie das Verfahren zum Einsetzen in
umgekehrter Reihenfolge aus, um den Halter
herauszunehmen.

A VORSICHT

Nachdem Sie den Halter fiir das
Schneidmesser aus der Maschine entfernt
haben, achten Sie darauf, das Schneidmesser
in den Halter einzufahren und die Schutzkappe
aufzusetzen.

e |assen Sie das Schneidmesser nicht
ausgefahren. Andernfalls kann es zu
Verletzungen kommen.

e Achten Sie darauf, dass Kleinkinder/Kinder die
Schutzkappen nicht in den Mund nehmen.



Kapitel 2 GRUNDFUNKTIONEN

MUSTERSCHNEIDEN

In den folgenden Verfahren werden Muster H Einlegen der Matte

verwendet, um die einzelnen Schritte zu

beschreiben - von der Auswahl eines Musters und 0 Bringen Sie das zu schneidende Material an der
seiner Bearbeitung bis zum Schneiden. Matte an.

¢ Weitere Informationen zum Anbringen von
Material an der Matte finden Sie unter ,Anbringen

Anleitung 1 - Schneiden von Mustern des Materials auf der Matte” auf Seite 26.

e Fiihren Sie die Matte waagrecht und ein wenig
in den Zufiihrschlitz ein und driicken Sie auf

* dem Bedienfeld ().
@ Fihren Sie die Matte ein wenig ein, sodass sie mit den

Fithrungen links und rechts vom Zufiihrschlitz
ausgerichtet ist und leicht von den Transportrollen
angedriickt wird.

Lo

M Verbinden von Maschine und
Computer

Diese Maschine und ein Computer mit DesignNCut

Manager (DesignNCut-Anwendung fiir Bedienoptionen)

konnen drahtlos oder mithilfe eines USB-Kabels

verbunden werden.

¢ Ausfiihrliche Informationen zu den

Verbindungsmethoden finden Sie unter
,VERBINDEN VON MASCHINE UND
COMPUTER” auf Seite 12.

M Einschalten der Maschine

Driicken Sie @, um die Maschine einzuschalten. @ Fuhrungen
e Weitere Informationen finden Sie unter ,Ein-/ ® Transportrollen
Ausschalten der Maschine” auf Seite 6.

H Einsetzen des Halters
Setzen Sie den Schneidmesserhalter in den Wagen der
Maschine ein.
e Weitere Informationen finden Sie unter ,Einsetzen
und Herausnehmen des Halters” auf Seite 34.

P Die Matte wird als Abschluss der Vorbereitungen
zum Schneiden eingezogen.
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B Senden von Mustern an die
Maschine

L

o Starten Sie DesignNCut Manager.

e Melden Sie sich bei ScanNCutCanvas an und
bearbeiten Sie das Muster.

O Vs
Q Hinweis

e Stellen Sie sicher, dass das zu schneidende
Muster zur GréBe des Materials und in den
Schneidbereich passt. Wenn das Muster nicht
in den Schneidbereich passt, passen Sie in
ScanNCutCanvas die Position des Musters
und/oder die MustergréBe an.

9 Klicken Sie auf [Herunterladen] und dann auf
[DesignNCut-Ubertragung], um das Muster an
die Maschine zu senden.

Wiihlen Sie die Methode zum Senden von Daten an lhre D... X
Herunterladen in den PC DesignNCut-Ubertragung
¥ O3
L =
| =

Jrzzmmny (]
Sample.fcm

1.8KB

@Hinweise:

« Muster werden in folgenden Fallen moglicherweise nicht sauber von

DesniiCut susgeschtion.pafen Sie de Daten. bevor Se e
herunterladen.
- Wenn Schnittlinien sich kreuzen
- Wenn Formen nah beieinander liegen (lassen Sie einen Abstand von
5 mm (1/4 Zol))
- Wenn Formen extrem Klein oder komplex sind

- Die gleichen Muster werden, je nach Material, mdglichenweise nicht
sauber ausgeschnitten,

« Wir empfehlen einen Probeschnitt mit dem zu schneidenden Material.

+ Wenn Sie DesignNCut in einem WLAN nutzen, driicken Sie die Taste
Daten laden* in DesignNCut Manager, nachdem Sie die Taste
DesignNCut-Ubertragung” gedrucktHaben, L die Schnitcaten an hre
Maschine zu ubertragen.

SchiieBen

Anmerkung

e Firausfihrliche Informationen zum Bearbeiten,
Ubertragen oder Herunterladen von Mustern

klicken Sie in ScanNCutCanvas auf 0 und
sehen Sie in der Hilfe unter ,Herunterladen
eines Projekts” nach.

e Wenn Sie ein Muster mithilfe eines USB-Kabels
herunterladen (nur Computer), klicken Sie auf
[Herunterladen in den PC], um das Muster zu
senden.
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0 Klicken Sie im Hauptfenster von DesignNCut
Manager auf [Daten laden] und klicken Sie
dann auf [Laden aus ScanNCutCanvas], um das
Muster zu importieren.

Anmerkung

e Tippen Sie bei Verwendung der Mobilgerate-
Version im Hauptbildschirm auf [Daten laden].
Es wird ein Vorschaubildschirm angezeigt.

Brather DesignNCut Manager - X

Anwendung  DesignNCut

No.

XIOUOOOCOK

Login-1D ScanNCutCanvas
00000

‘ Daten laden

| CaptureMat

\ 4

Daten laden x

‘ Laden aus ScanNCutCanvas |

‘ Datei auswahlen |

P Das Vorschaufenster fiir Muster wird angezeigt.

Anmerkung

e Um ein Muster zu 6ffnen, das auf dem
Computer gespeichert ist, klicken Sie auf [Datei
auswahlen).




H Probeschneiden
Passen Sie die Messerldnge dem Material entsprechend
an und fiihren Sie das Probeschneiden dann mit
demselben Material durch, das auch in lhrem Projekt
verwendet werden soll.

K5 Vorschau X
Bedienung o
Einstellungen
Geschwindigheit: -
: 5 (5]
]
Druck -
5 9
[
Testschnitt
&N
® als _o
Tesseniteinselungen
@ -m pr st
i i
B Testschnitt X
Wahien Sie eine Testschnittpositon.
Muster
0 1 2 3 4 5 § 7 8 9 10 11 12 o o
< ‘o l—@

o — T 3 )

o Legen Sie [Testschnitt] auf [EIN] fest und
klicken Sie dann auf [Testschnitteinstellungen].

[| Testschnitteinstellungen |]

P Es wird ein Fenster zur Angabe detaillierter
Einstellungen angezeigt.

Anmerkung

* Bei Verwendung der Mobilgerate-Version:
Vorschaufenster—[Testschnitt].

e Wabhlen Sie unter [Muster] die gewiinschte
Form aus und wihlen Sie dann Einstellungen fiir
[GroRe] und [Position] aus.

Nehmen Sie Bezug auf die Gitterreferenzen auf der
Matte und wahlen Sie die Position der Form fiir das
Probeschneiden aus den Dropdown-Listen aus.

Beispiel: Einstellungen bei Positionierung unten
links auf der Matte
Vertikal: 11-12
Horizontal: 0-1

Anmerkung

e Die Form flir das Probeschneiden lasst sich
auch positionieren, indem Sie auf eine Zelle
(Block) in der Matte klicken, die im
Einstellungsfenster fur den Probeschnitt
dargestellt ist.

9 Klicken Sie auf [OK] und positionieren Sie dann
die Form fiir das Probeschneiden.

\Q Hinweis

e Stellen Sie sicher, dass die Position der Form
fir das Probeschneiden sich nicht mit der
Position des Musters liberschneidet und nicht
Uber das Material hinausreicht.

Bedienung
Bite auswihlen

Einstellungen
Geschwindigieit: -
1 H

@ Form fiir das Probeschneiden an der in Schritt
@ angegebenen Position

e Wabhlen Sie in DesignNCut Manager
[Schneiden] aus der Dropdown-Liste
[Bedienung] aus.

| sehneicen

—

Anmerkung

* Bei Verwendung der Mobilgerate-Version:
Vorschaufenster—[Bedienung]—[Schneiden]

6 Geben Sie mit den Schiebereglern Einstellungen
fiir [Geschwindigkeit] und [Druck] fiir das
Schneiden an.

Anmerkung

e Bei Verwendung der Mobilgeréte-Version:
Vorschaufenster—[Einstellungen]
—[Geschwindigkeit]/[Druck]
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\Q Hinweis

* Abhéngig vom verwendeten Material wird
moglicherweise nicht sauber geschnitten, wenn
der Schneiddruck nicht richtig eingestellt ist.
Ausflhrliche Informationen zum geeigneten
Schneiddruck finden Sie unter
»~Schneideinstellungen® auf Seite 32.

e Klicken Sie auf [Anwenden].
o Klicken Sie auf [Start].

P Das folgende Fenster wird angezeigt.

Schneiden...

Einstellungen

Anmerkung

¢ Wenn an der Maschine eine andere Taste als
der Netzschalter betatigt wird, unterbricht die
Maschine das Schneiden.

e Wenn das Schneiden unterbrochen ist, wird auf
dem Bildschirm der Maschine die folgende
Meldung angezeigt: An der Maschine kénnen
Sie das Schneiden stoppen oder
wiederaufnehmen.

Schneiden pausiert.
Forts.: [OK] Stopp: [STOPP]
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B Ausgeben der Matte

o Driicken Sie auf dem Bedienfeld , um die
Matte auszugeben.

e Ziehen Sie das Material in einem Bereich ab,
der sich leicht losen ldsst, zum Beispiel in einer
Ecke, und ziehen Sie das Material dann bei
gleichmaBigem Druck weiter langsam ab.

9 Halten Sie die Matte mit der Hand und ziehen
Sie die ausgeschnittenen Muster mit dem
enthaltenen Spatel vorsichtig ab.

@ Spatel

¢ Informationen zum Abziehen des Materials
finden Sie auf Seite 27, 29 und 31.



B Uberpriifen der Ergebnisse des
Probeschnitts

e Stellen Sie die Messerldnge entsprechend den
Ergebnissen des Probeschneidens ein.

e Wiederholen Sie das Probeschneiden mehrmals
und stellen Sie die Messerldnge ein, bis das
Material sauber geschnitten wird.

e Stellen Sie sicher, dass die Position der neuen
Form fiir das Probeschneiden sich nicht mit der
Position der vorherigen Formen fiir das
Probeschneiden tberschneidet.

O Bei geeigneter Messerlange
Wenn das Material abgezogen wird, bleibt eine
leichte Spur des Schnitts auf der Mattenoberflache
zurlick.

ells

N———

JAN

U Bei einer Messerlange, die eingestellt
werden muss

Ergebnisse des
Probeschneidens

Ein Teil des
geschnittenen
Materials bleibt beim
Abziehen zuriick.

Tipps zur Einstellung

Die Messerlange ist zu klein:
Drehen Sie die Halterkappe eine
halbe Markierung nach rechts. (@)

Die Messerlénge ist zu klein:
Drehen Sie die Halterkappe eine
Markierung nach rechts. (@)

Das Material wird nicht
sauber geschnitten.

Die Messerlénge ist zu groB:
Drehen Sie die Halterkappe eine
Markierung nach links. (D)

Die Matte weist
Tiefschnitte ganz
durch die Matte auf.

e Stellen Sie sicher, dass das Messer nicht zu weit

vorsteht. Andernfalls kann das Messer abbrechen.

Wenn die Messerlange zu groB ist, wird das

Material méglicherweise nicht sauber geschnitten.

AuBerdem wird die Matte schneller verschlissen.

O Anpassen von Schneidgeschwindigkeit
und -druck
Klicken Sie in dem DesignNCut Manager-Fenster,
das beim Schneiden angezeigt wird, auf
[Einstellungen], um ein Fenster anzuzeigen, in
dem Einstellungen angepasst werden konnen.

Testschnitt ist abgeschlossen. Um den
Schneidvorgang fortzusetzen, dricken Sie die
Neustarten"-Taste.

Fs e

|
i )

\ 4

Einstellungen x

Schneiden
Geschwindigkeit
3 (Standardwert)

Druck
0 (Standardwert)

o | [Astrecren ]

\Q Hinweis

e Wenn Sie nach dem Anpassen der Einstellung
auf [Neustart] klicken, beginnt das Schneiden
des Musters. Um das Probeschneiden noch
einmal durchzufiihren, klicken Sie auf [Stopp]
und folgen Sie dann dem Verfahren in
»,Probeschneiden” auf Seite 37.

W Schneiden des Musters

)

o Wenn beim Probeschneiden keine Probleme auftreten,
geben Sie die Matte mit dem angebrachten Material aus.

¢ Weitere Informationen finden Sie unter ,Einlegen
der Matte” auf Seite 35.

L

e Klicken Sie im DesignNCut Manager-Fenster

auf [Neustart].
Testschnitt ist abgeschlossen. Um den
Schneidvorgang fortzusetzen, driicken Sie die
LMNeustarten™-Taste,
[
l Neustart | Stopp
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Um das Schneiden zu stoppen, klicken Sie auf
[Stopp]. Nach einem weiteren Klick kehren Messer
und Matte auf ihre urspriinglichen Positionen
zurlick.

Wenn das Schneiden beendet ist, driicken Sie

, um die Matte auszugeben.



Kapitel 3 ERWEITERTE FUNKTIONEN

ZEICHENFUNKTIONEN

Mit einem Stift und einem Stifthalter konnen Sie e Nehmen Sie die Kappe vom Stift ab und setzen
Muster auf einem Material zeichnen. Mit den Sie den Stift in den Stifthalter mit der Spitze
Einstellungen fir die Nahtzugabe kénnen Sie Muster nach unten ein.

mit Nahtzugabe auf einem Material zeichnen und sie
dann ausschneiden. Diese Zeichenfunktionen
konnen zum Erstellen von Quilt-Stiicken verwendet
werden.

H Vorbereitung
Bereiten Sie das folgende Zubehor zum Zeichnen vor. Je
nach Maschinenmodell missen Sie das Zubehor extra
kaufen.
- Stifthalter
- Loschbare Stifte oder Farbstiftset
- Geeignete Matte fiir das Material, auf dem gezeichnet e SchlieRen Sie den Deckel des Stifthalters.
werden soll.
- Fiir das zu schneidende Material geeignetes Messer NY
und Messerhalter. \Q Hinweis
- Aufbligelblatt fiir Stoffapplikationen oder Klebefolie
fiir Stoffschnitte geeignet fiir Stoffe, die geschnitten * Entfernen Sie den Stift nach der Verwendung
werden sollen oder auf denen gezeichnet werden aus dem Stifthalter und setzen Sie die Kappe
soll. wieder auf den Stift, bevor Sie ihn weglegen.
. B Zeichnen
Zeichnen
)
B Vorbereiten des Stifthalters o Halten Sie den Stifthalter am Haltergriff fest
und setzen Sie den Stifthalter mit der Taste zum
0 Driicken Sie auf die Taste in der Mitte des Offnen des Deckels in Ihre Richtung weisend in
Stifthalters, um den Deckel zu entriegeln, und den Wagen ein.

offnen Sie ihn. e Weitere Informationen finden Sie unter ,Einsetzen

und Herausnehmen des Halters” auf Seite 34.
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e Legen Sie die Matte mit dem angebrachten
Material fiir das Zeichnen (Schneiden) ein.

* Weitere Informationen zum Anbringen von
Material an der Matte finden Sie unter ,Matte/
Material-Kombinationen” auf Seite 24.

e Fiihren Sie die Matte leicht in den Zuftihrschlitz ein

und driicken Sie auf dem Bedienfeld

e Weitere Informationen zum Einfiihren der Matte
finden Sie unter ,Einlegen der Matte” auf Seite 35.

[ ==\

9 Erstellen Sie in ScanNCutCanvas das Muster,
das gezeichnet werden soll, und senden Sie es
dann an die Maschine.

e Firausfiihrliche Informationen zum Bearbeiten, Ubertragen
und Herunterladen von Mustern klicken Sie auf e in
ScanNCutCanvas, und lesen Sie dann in der Hilfe nach.

\Q Hinweis

e Stellen Sie sicher, dass das zu zeichnende
Muster der GréBe des Materials entspricht und
in den Zeichnungsbereich passt. Wenn das
Muster nicht in den Zeichnungsbereich passt,
passen Sie die Position des Musters und/oder
die MustergréBe in ScanNCutCanvas an.

L]

e Offnen Sie das Muster in DesignNCut Manager.

o Ausfiihrliche Informationen zum Offnen von
Mustern finden Sie unter ,Senden von Mustern an
die Maschine” auf Seite 36.

B vorschau x

Einstellungen
Geschindigkeit: -
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P Das Muster wird im Fenster der Zeichnungs-/
Schneideinstellungen von DesignNCut Manager
angezeigt.

6 Wahlen Sie [Zeichnen] in der Dropdown-Liste
[Bedienung].

Bedienung

Bitte auswahlen

Anmerkung

* Bei Verwendung der Mobilgerate-Version:
Vorschaufenster—[Bedienung]—[Zeichnen]

e Legen Sie mit den Schiebereglern Einstellungen
fiir [Geschwindigkeit] und [Druck] fiir die
Zeichnung fest.

Legen Sie vor dem Zeichnen eines Musters die
Zeichengeschwindigkeit und den Zeichendruck fest.

\Q Hinweis

e Wenn der Zeichendruck zu hoch ist, kann die
Stiftspitze beschadigt werden. Wéhlen Sie eine
geeignete Einstellung.

e Es wird empfohlen, den Zeichendruck auf ,,0*
einzustellen.

Anmerkung

e Einstellungen des Zeichendrucks haben
Einfluss auf das Endergebnis. Verwenden Sie
das gleiche Material, auf dem die Muster
gezeichnet werden sollen, um die Einstellungen
vorzunehmen.

o Klicken Sie auf [Anwenden] und dann auf
[Start], um mit dem Zeichnen zu beginnen.

L = 1)
e Um das Probeschneiden zum Anpassen des

Zeichendrucks durchzuflihren, wiederholen Sie
die Schritte @ bis @.

e Entfernen Sie den Stift nach der Verwendung
aus dem Stifthalter und setzen Sie die Kappe
wieder auf den Stift, bevor Sie ihn weglegen.



Mit Zeichenfunktionen Muster fiillen/
Umrisse verbreitern

\Q Hinweis

e Je nach verwendetem Material und Stift kann
ein Material mit gefiilltem Zeichnungsmuster
schwer abziehbar sein oder reien. Erstellen Sie
eine Probezeichnung mit dem Muster, das Sie
fir Ihr Projekt verwenden mochten.

e Um das Muster zu fiillen, wahlen Sie das
Kontrollkastchen [Fullen Sie die umrandete
Flache mit der Zeichenfunktion.] im Dialogfeld
[Eigenschaften] in ScanNCutCanvas aus, und
senden Sie dann das Muster an die Maschine.

Anmerkung

e Ein offenes Muster kann nicht gefiillt werden.

Beispiel:

¢ Die Flleinstellungen werden auf alle Muster im
Mustervorschau-Fenster angewendet.

e Flll- und Umrisseinstellungen kénnen nicht fiir
dasselbe Muster eingestellt werden.

B Muster fiillen

-y

B vorschau x

Daten laden

Bedienung

Bite auswahien v
Einstellungen
Geschwindigkeit: -
1 s

(2] (5]
o Siehe die Schritte € bis @ unter ,Zeichnen” auf

Seite 41 zur Festlegung der Zeichnungseinstellungen.

e Klicken Sie auf [Anwenden].
P Verschiedene Fiilleinstellungen konnen

angegeben werden.

e Klicken Sie auf [Mehr...], um den Bildschirm fiir
die Fiilleinstellungen anzuzeigen.
Die Einstellungen kénnen auch durch Klicken auf

[Einstellungen] im Meni [DesignNCut] des
Hauptfensters geandert werden.

Anmerkung

* Bei Verwendung der Mobilgerate-Version:
Vorschaufenster —[Einstellungen] —
[Flllen / Zuséatzliche Linie] oder Hauptfenster—

E —[Einstellungen] — [Bedienung]

e Nach Auswabhlen eines Designs unter
[Fiillmuster] legen Sie Einstellungen fiir
[Abstand fiir Fiilllinie] und [Fiillrichtung] fest.
Klicken Sie dann auf [OK].

Einstellungen X

O Musterl O Muster2

®© e

Fallrichtung
0Grad (Standardwert)

&=

@ Fiillmuster
Wibhlen Sie das Fillmuster.

@ Abstand fiir Filllinie
Stellen Sie den Abstand der Linien im Filllmuster ein.

@® Fiillrichtung
Stellen Sie die Richtung des Fillmusters ein.

6 Klicken Sie auf [Start], um mit dem Zeichnen zu
starten.
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M Verbreitern von Musterumrissen

Um Musterumrisslinien zu verbreitern, konnen
zusétzliche Linien gezeichnet werden.

o Siehe die Schritte & bis © unter ,,Muster
fiillen” auf Seite 43 zur Festlegung der
Zeichnungseinstellungen.

e Nachdem Sie Einstellungen fiir [Zusdtzliche
Linie] und [Abstand fiir zusatzliche Linie]
angegeben haben, klicken Sie auf [OK].

‘Q Hinweis

e Die Einstellungen fir ,,Zusétzliche Linie* und
L»Abstand fir zuséatzliche Linie“ werden nicht flr
Muster mit Fulleinstellungen Gbernommen.
Ausflhrliche Informationen zu den
Filleinstellungen finden Sie unter ,Mit
Zeichenfunktionen Muster fullen/Umrisse
verbreitern” auf Seite 43.

Einstellungen X

Abstand fur Fallinie
imm

Falrchtung
0Grad (Standardwert)

O) Zusstiche Linie

0 (Standardwert)

(@ Zusaétzliche Linie
Geben Sie die Anzahl von Linien ein, die hinzugefiigt
werden soll.

® Abstand fiir zusatzliche Linie
Geben Sie den Abstand der Linien ein, die hinzugefiigt
werden sollen.
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\Q Hinweis

e Beachten Sie die folgenden Beispiele, wenn Sie
die Einstellungen fir ,Zusatzliche Linie“ und
»Abstand flr zusatzliche Linie” festlegen.

(@ Zusétzliche Linie 0: Keine Linien hinzugefugt.

| -

(@ Zusatzliche Linie 1: Eine Linie hinzugeflgt.

-
;

(® Zusatzliche Linie 2: Zwei Linien hinzugefigt.

»

oo

@ Abstand fiir zusatzliche Linie: Einstellung des
Linienabstandes. Erhdhen des Linienabstandes
erzeugt zwischen den Linien einen Leerraum.

Anmerkung

e Das Ergebnis des Zeichnens variiert je nach
Dicke des verwendeten Stiftes. Passen Sie die
Einstellungen entsprechend der Stiftdicke an.




Schneiden um Zeichnungen

In diesem Beispiel wird eine Nahtzugabe fiir ein
Muster festgelegt und das Muster gezeichnet, dann
wird ein Umriss um das Muster ausgeschnitten.

B Festlegen der Nahtzugabe

(=)

0

o Halten Sie den Stifthalter am Haltergriff fest
und setzen Sie den Stifthalter mit der Taste zum

Offnen des Deckels in Ihre Richtung weisend in
den Wagen ein.

e Weitere Informationen finden Sie unter ,Einsetzen
und Herausnehmen des Halters” auf Seite 34.

e Legen Sie die Matte mit dem angebrachten
Material fiir das Zeichnen (Schneiden) ein.

Bringen Sie beim Zeichnen der Nahtzugabe auf die
linke Stoffseite das Material mit der linken Seite nach
oben an der Matte an.

* Weitere Informationen zum Anbringen von
Material an der Matte finden Sie unter ,Matte/
Material-Kombinationen” auf Seite 24.

e Fuhren Sie die Matte leicht in den Zufiihrschlitz ein

&)

e Weitere Informationen zum Einfiihren der Matte
finden Sie unter ,Einlegen der Matte” auf Seite 35.

und driicken Sie auf dem Bedienfeld

9 Waihlen Sie in ScanNCutCanvas das Muster, das
gezeichnet werden soll, und legen Sie dann die
Nahtzugabe fest.

e Fr ausfiihrliche Informationen zum Bearbeiten
von Mustern klicken Sie auf 0 in
ScanNCutCanvas, und gehen Sie dann zu
,Erzeugen von Versatzlinien” in der Hilfe.

Anmerkung

e Wenn Sie eine Nahtzugabe auf der linken Stoffseite
zeichnen méchten, spiegeln Sie das Muster.

Bild des zu erstellenden Teilmusters

2] SN

I o

® ®@ 0 o
@ Rechte Stoffseite

@® Linke Stoffseite

® Zeichenlinie (Nahtlinie)

® Nahtzugabelinie

0 Senden Sie das Muster mit der festgelegten
Nahtzugabe an die Maschine.
e Fiir ausfiihrliche Informationen zum Bearbeiten, Ubertragen
und Herunterladen von Mustern klicken Sie auf 0 in
ScanNCutCanvas, und lesen Sie dann in der Hilfe nach.

L

6 Offnen Sie das Muster in DesignNCut Manager.

o Ausfiihrliche Informationen zum Offnen von
Mustern finden Sie unter ,Senden von Mustern an
die Maschine” auf Seite 36.

B Vorschau X

Bedienung
Bitte auswahlen

Einstellungen
Geschwindigkeit: -

Testschnitt
© aus

Testschniteinstelungen

@« v pa -

» Das Muster wird im Fenster der Zeichnungs-/
Schneideinstellungen von DesignNCut Manager
angezeigt.
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& vorsch: X
-
:
, (2]
p—
-
@ = St
i |

o Waihlen Sie [Zeichnen] in der Dropdown-Liste
[Bedienung].

Bedienung

Bitte auswahlen <

Anmerkung

* Bei Verwendung der Mobilgerate-Version:
Vorschaufenster—[Bedienung]—[Zeichnen]

e Stellen Sie den Zeichendruck ein.

Weitere Informationen zum Anpassen des
Zeichendrucks finden Sie in Schritt @ unter
,Zeichnen” auf Seite 41.

e Klicken Sie auf [Anwenden].

e Klicken Sie auf [Start], um mit dem Zeichnen zu
starten.

L ~ )
e Um die gezeichneten Muster auszuschneiden,
lassen Sie die Matte in den Schlitz eingelegt,

ohne [E| zu driicken, und fahren Sie mit dem
folgen Verfahren zum Schneiden fort.
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M Schneiden

-y

[ Vorschau x
—
e
-
: ;
; ;
—
s
@ e sunt

o Wihlen Sie [Schneiden] in der Dropdown-Liste
[Bedienung].

Bedienung

Bitte auswahlen

' Schneiden J

e

Anmerkung

e Bei Verwendung der Mobilgerate-Version:
Vorschaufenster—[Bedienung]—[Schneiden]

e Klicken Sie auf [Anwenden].

P Eine Vorschau der Linien, die geschnitten werden
sollen, wird angezeigt.



A

)

e Nehmen Sie den Stifthalter heraus und setzen
Sie den Messerhalter ein.

e Entfernen Sie den Stift nach der Verwendung
aus dem Stifthalter und setzen Sie die Kappe
wieder auf den Stift, bevor Sie ihn weglegen.

A VORSICHT

e Bevor Sie den Halter fir das Schneidmesser in
die Maschine einsetzen, entfernen Sie die
Schutzkappe.

e Achten Sie darauf, dass Kleinkinder/Kinder die
Schutzkappen nicht in den Mund nehmen.

-y

0 Klicken Sie auf [Start], um mit dem Schneiden
zu starten.

A=\

L

6 Driicken Sie auf dem Bedienfeld : ;
Matte auszugeben.

e Ziehen Sie die Muster von der Matte ab.

¢ Weitere Informationen finden Sie unter ,Ausgeben
der Matte” auf Seite 38.
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FUNKTION CaptureMat

Ein gedrucktes Bild (Papier oder Aufkleber) als
gestempelte Seite oder eine eigene Handzeichnung kann
erfasst und die Umrisse ausgeschnitten oder gezeichnet
werden. Dies ist hilfreich beim Erfassen von Bildern fiir
Kraftpapier und anschlieendem Ausschneiden.

\Q Hinweis

e Stellen Sie zur Verwendung dieser Funktion
eine Verbindung zwischen der Maschine und
dem Computer im Wireless-Modus her.

Lernprogramm 2 - Schneiden von
fotografiertem Material

H Vorbereitung

o Bereiten Sie das Material und eine Kamera vor.

Bereiten Sie bei Verwendung der Funktion

,CaptureMat” die folgenden Arten von Material vor.

e Muster, die deutlich gezeichnet sind, ohne
Verldufe, Ausbleichung oder Unschérfe

e Ohne extrem kompliziertes Design

oA
v O 0O

e Driicken Sie (©) , um die Maschine einzuschalten.

e Weitere Informationen finden Sie unter ,Ein-/
Ausschalten der Maschine” auf Seite 6.

e Setzen Sie den Schneidmesserhalter in den
Wagen der Maschine ein.

e Weitere Informationen finden Sie unter ,Einsetzen
und Herausnehmen des Halters” auf Seite 34.
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B Fotografieren von Material und
Importieren der Daten

O Registrieren der Kalibrierungsdaten der
fur das Fotografieren verwendeten
Kamera
Daten fiir die Anpassung der Verzerrung usw. der
fur das Fotografieren verwendeten Kamera
missen zuerst in DesignNCut Manager registriert
werden.

Brother DesignNCut Manager — X
Anwendung  DesignNCut
2
00000
Login-ID ScanNCutCanvas
000K
‘ Daten laden ‘
[
o— e |
I Coptorettat x S Kelbrierung X
Kamers 1. Spechern S bite en it Ivr Kamera aufgenommenes
id vom Kalbrieungsblt
| ) — 3 |
24 | ) e
Mattentild L o
Auswahien 2.Bitte geben Sie die Bezeichnung lher Kamera ein
-0
oIK | [Aobresren ]

o Klicken Sie auf [CaptureMat].

P Ein Fenster wird gedffnet, in dem Sie Fotos und
die zu verwendende Kamera registrieren kdnnen.

Anmerkung

e Bei Verwendung der Mobilgeréate-Version:
Tippen Sie auf [CaptureMat], und gehen Sie
dann zu Schritt €, um das Kalibrierungsblatt
zu fotografieren.

e Waihlen Sie [Neue Kamera...] in der
Dropdown-Liste [Kameral.

P Das Fenster fiir die Registrierung der
Kalibrierungsdaten wird gedoffnet.



9 Legen Sie das mitgelieferte Kalibrierungsblatt
auf eine ebene Oberfliche und fotografieren
Sie es dann direkt von oben.

Speichern Sie das Foto auf dem Computer.

Anmerkung

e Sie kdnnen das Kalibrierungsblatt mit dem
Drucker ausdrucken, indem Sie auf
[Kalibrierungsblatt drucken.] klicken.

¢ Tippen Sie bei Verwendung der Mobilgerate-
Version auf [Kalibrierung] und fotografieren Sie
das Kalibrierungsblatt.

B Richtig fotografiertes
Bild
Achten Sie darauf, dass

J alle Punkte im
Kalibrierungsblatt erfasst
werden, und erfassen Sie
nur die Punkte in den
Kalibrierungsblattern.

B Kamera zu nahe am
Papier
Wenn die Kamera zu nahe
® am Papier ist, wird die
Kalibrierung nicht
ordnungsgeman
durchgefihrt.

B Kamera zu weit
entfernt vom Papier
® Wenn die Kamera zu weit

entfernt vom Papier ist,
wird die Kalibrierung nicht
ordnungsgeman
durchgefihrt.

B Papier nicht gerade
Wenn die Kamera und das
Papier falsch aneinander
ausgerichtet sind, wird die
Kalibrierung nicht

‘ ordnungsgeman

o durchgefihrt.

*@ Fotografierter Bereich

e Nehmen Sie das Foto an einem gut
beleuchteten Ort auf.

e Wischen Sie das Kameraobijektiv vor der
Aufnahme des Fotos mit einem weichen,
trockenen Tuch ab, um sicherzustellen, dass
das Objektiv nicht verschmutzt ist.

e Achten Sie darauf, dass beim Fotografieren
keine Gegenstande oder Schatten auf dem
Papier sind.

e Wenn das Kalibrierungsblatt verschmutzt ist
oder gefaltet wurde, drucken Sie ein neues
Exemplar des Kalibrierungsblatts aus und
fotografieren Sie das neue Blatt.

e Setzen Sie beim Fotografieren nicht die
Zoomfunktion und den Blitz ein.

e Klicken Sie auf [Auswidhlen], und wihlen Sie
dann das in Schritt € gespeicherte Bild.

P Der Name des importierten Bilds wird im Feld
angezeigt.

\Q Hinweis

e Es konnen nur Bilddateien im Format JPG
verwendet werden.

6 Geben Sie unter [2.Bitte geben Sie die
Bezeichnung lhrer Kamera ein.] den Namen der
Kamera ein.

Anmerkung

e Je nach Kamera wird dieser Name eventuell
automatisch eingegeben, wenn das Bild in
Schritt @ ausgewshit wird.

© Klicken Sie auf [OK].
P Die folgende Meldung wird angezeigt.

Brother DesignNCut Manager

@ Erfolg
Das Kalibrierungsbild wurde gespeichert,

Anmerkung

e Wenn die Funktion ,,CaptureMat“ das nachste
Mal verwendet wird, wiederholen Sie die
Schritte @ bis G, um eine neue Kamera zu
registrieren (wenn das zu verwendende Bild mit
einer anderen Kamera als der registrierten
Kamera fotografiert wurde).
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O Importieren eines Materialbilds

o Bringen Sie das zu fotografierende Material an
der Matte an.

Anmerkung

e Die Matte mit der GroBe 12" x 24" (305 mm x
610 mm) kann nicht verwendet werden.

e Bevor Sie das Material an der Matte anbringen,
testen Sie das Anbringen einer Ecke des
Materials an der Klebeseite der Matte.

¢ Versuchen Sie, den Teil, der ausgeschnitten
werden soll, in der Mitte der Matte
anzubringen.

e Legen Sie das Material auf eine ebene
Oberfldche und fotografieren Sie es dann direkt
von oben, sodass die gesamte Matte den
Kamerabildschirm vollstindig ausfiillt.

Speichern Sie das Foto auf dem Computer.

e Bringen Sie vor dem Fotografieren das Material
so an, dass es keinen Bereich auBerhalb des
Klebebereichs der Matte abdeckt.

e Halten Sie die Kamera beim Aufnehmen des
Fotos so gerade wie méglich.

e Setzen Sie beim Fotografieren nicht die
Zoomfunktion und den Blitz ein.

e Nehmen Sie das Foto so auf, dass die gesamte
Matte den Kamerabildschirm vollstandig
ausflllt. Wenn die gesamte Matte den
Kamerabildschirm nicht vollstandig ausfiillt,
kénnen keine Schneiddaten erstellt werden.

e Stellen Sie sicher, dass die Matte den
Kamerabildschirm ausflllt und dass der
umgebende Bereich nicht auf dem Bildschirm
erscheint.

e Achten Sie darauf, dass beim Fotografieren
keine Gegenstande oder Schatten auf der
Matte sind.

e \erwenden Sie beim Fotografieren eines weifen
festen Gegenstands einen dunklen Hintergrund.
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CaptureMat X

Kamera

[roxo000c |

e Wabhlen Sie den Namen der registrierten
Kamera in der Dropdown-Liste [Kamera] aus.

Q Klicken Sie auf [Auswahlen] neben [Mattenbild].

Wenn das Dialogfeld zum Auswéhlen des Bilds erscheint,
wahlen Sie das Foto aus, und klicken Sie dann auf [Offen].

e Es konnen nur Bilddateien im Format JPG
verwendet werden.

6 Klicken Sie auf [An ScanNCutCanvas iibertragen].
P Das Bild wird in ScanNCutCanvas importiert.

H Erstellen von Schneiddaten
Schneiddaten kénnen mit den Bildverfolgungsfunktionen
in ScanNCutCanvas erstellt werden.

o Klicken Sie auf & in der ScanNCutCanvas-
Symbolleiste, um das Dialogfeld
[Bildverfolgung] zu o6ffnen.

e Klicken Sie auf [Wéhlen Sie den mittels CaptureMat
aufgenommenen Schnappschuss] und importieren Sie
dann ein von DesignNCut Manager gesendetes Bild.
e Fiir ausfiihrliche Informationen zum Verwenden

der Verfolgungsfunktionen klicken Sie auf @ in
ScanNCutCanvas, und gehen Sie dann zu
,Nachziehen von Bildern” in der Hilfe.

Anmerkung

e Informationen zu den Kriterien flr das Ersetzen
einer abgenutzten Matte bei starker
Fehlausrichtung der Schneidposition finden Sie
unter ,Austauschen des Messers“ auf Seite 51.

e Wenn die Schneidposition falsch ausgerichtet ist,
lesen Sie ,Einstellen der Markierungssensoren® auf
Seite 55 und dndern Sie die Maschineneinstellungen.

e Schneiden Sie mit der Maschine auf einem
ebenen Tisch und achten Sie darauf, dass die
Matte keine Gegensténde berihrt.

e Klicken Sie nach dem Erstellen der
Schneiddaten auf [Herunterladen] und dann auf
[DesignNCut-Ubertragung], um die
Schneiddaten an die Maschine zu senden.



Kapitel 4 ANHANG

VERBRAUCHSMATERIALIEN

Austauschkriterien

Austauschen des Messers

Tauschen Sie zum sicheren Betrieb dieser Maschine
die folgenden Verbrauchsmaterialien entsprechend
den Austauschkriterien aus. Wenden Sie sich zum
Kauf von Teilen an den Handler, bei dem Sie diese
Maschine gekauft haben, oder an das
ndchstgelegene Kundenzentrum. Weitere
Informationen zu optionalem Zubehor finden Sie
unter ,OPTIONALES ZUBEHOR" auf Seite 67.

Matte
e Wenn die Klebekraft der Matte nachlésst
¢ Wenn die Matte viele Schneidspuren aufweist

Schneidmesser

¢ Wenn die Schnitte im Material grob werden, die
Qualitat des fertigen Produkts darunter leidet

e Wenn die Schneidklinge stumpf wird

* Wenn das Schneidmesser angeschlagen ist (Wenn
es selbst bei einer tiber der Erfordernis eingestellten
héheren Messerlange oder hoherem Schneiddruck
nicht richtig schneidet, ist das Messer ggf.
angeschlagen.)

Klebefolie fiir Stoffschnitte
e Wenn die Klebekraft der Folie nachlasst
¢ Wenn der angebrachte Stoff sich beim Schneiden
verdreht

Léschbarer Stift
e Wenn die Tinte trocken ist und den Stoff nicht
richtig markiert
e Wenn die Tinte vollstdndig verbraucht ist

Farbstift
¢ Wenn die Tinte trocken ist und das Papier oder
Material nicht richtig markiert
e Wenn die Tinte vollstdndig verbraucht ist

B Entfernen

o Drehen Sie die Halterkappe zum Entfernen ab.

L

e Stecken Sie das Messer gerade in den
Gummibereich auf der Riickseite des
enthaltenen Spatels.

@ Gummibereich
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9 Ziehen Sie den Halter nach oben, sodass das

Messer im Gummibereich stecken bleibt.

M Einsetzen

o Fassen Sie den Schaft des neuen Messers und
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fiihren Sie ihn in die Messeréffnung am Ende
des Halters ein.

Der Messerschaft wird durch einen Magneten im
Halter in Position gehalten. Fiihren Sie den
Messerschaft langsam ein und lassen Sie ihn langsam
los, nachdem der Schaft vom Magneten in Position
gezogen wurde.

I'g

e Drehen Sie die Halterkappe zur Befestigung am

Halter auf.

Ziehen Sie die Kappe vollstandig bis zur maximalen
Messerldnge an und 16sen Sie anschliefend die
Kappe, bis das Messer nicht mehr sichtbar ist.

S °

J

@

@ Ziehen Sie die Kappe an, bis die Messerlange
ihr Maximum erreicht hat.

©@ Losen Sie die Kappe, bis das Messer vom
Kappenende verdeckt wird.

\Q Hinweis

e Losen Sie die Halterkappe, bis die
Messerspitze nicht mehr sichtbar ist. Die Skala
fur die Messerlange auf dem Halter beginnt,
wenn das Messer am Kappenende wieder
beginnt vorzustehen. Weitere Informationen zur
Messerldange finden Sie unter ,Einstellen der
Messerlange” auf Seite 32.

A VORSICHT

e Nachdem Sie den Halter flr das
Schneidmesser aus der Maschine entfernt
haben, achten Sie darauf, das Schneidmesser
in den Halter einzufahren und die Schutzkappe
aufzusetzen.

e |assen Sie das Schneidmesser nicht
ausgefahren. Andernfalls kann es zu
Verletzungen kommen.

¢ Nehmen Sie die Schutzkappe vom
Schneidmesserhalter ab, bevor Sie ihn in den
Maschinenwagen einsetzen.

e Achten Sie darauf, dass Kleinkinder/Kinder die
Schutzkappen nicht in den Mund nehmen.



PFLEGE UND WARTUNG

Reinigen ‘Q Hinweis
e Verwenden Sie zum Reinigen der Matte keinen
Alkohol und kein Wasser.
H Reinigen der Matte e Wenn die Matte nicht verwendet wird, reinigen
Schnittreste von auf der Matte angebrachten Mustern Sie sie und lagern Sie sie mit aufgelegter
konnen die Klebekraft der Matte reduzieren und die Schutzfolie. Ohne aufgelegte Schutzfolie wird

die Klebekraft der Matte nachlassen. Legen Sie
dabei die Schutzfolie nicht auf, solange die
Matte feucht ist. Andernfalls verringert sich die

richtige Funktion verhindern. Reinigen Sie die Matte
regelmafig. Schaben Sie mit dem enthaltenen Spatel

alle Schnittreste, die an der Matte angebracht sind, Klebekraft der Matte.
vorsichtig ab. ¢ Die Matte zur Aufbewahrung nicht falten oder
biegen.

e Bewahren Sie die Matte bei Zimmertemperatur
an einem Ort auf, der nicht hohen
Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder
direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.

e Wenn die Matte keine Klebekraft mehr besitzt,
tauschen Sie sie durch eine neue aus. Weitere
Informationen zu optionalen Matten finden Sie
unter ,OPTIONALES ZUBEHOR® auf Seite 67.

Entfernen Sie mit einer handelstiblichen Pinzette

Stofffaden, die an der Matte angebracht sind. m Reinigen des Halters

Wenn sich Schnittreste, Fusseln oder Staub auf dem
Halter sammeln, funktioniert er moglicherweise nicht
richtig. Reinigen Sie den Halter nach jeder
Verwendung.

o Drehen Sie die Halterkappe zum Entfernen ab.

Reinigen Sie die Punktmarkierungen auf der Matte und
den umgebenden Bereich mit einem trockenen Tuch.
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e Entfernen Sie Schnittreste, Fusseln und Staub
mit einer handelsiiblichen Biirste.

Reinigen Sie insbesondere das Messer von Fusseln und
Staub. Wenn sich Fusseln und Staub zwischen dem
Messer und dem Halter ansammeln, kann sich das
Messer moglicherweise nicht mehr drehen oder die
Schneidqualitét verschlechtert sich.

%

9 Befestigen Sie die Halterkappe am Halter.

Weitere Informationen zum Befestigen der
Halterkappe finden Sie unter ,Einsetzen” auf Seite 52.

B Innenreinigung der Maschine
Die Fusseln kénnen auch an der Oberfliche der
Transportrollen haften und dadurch verhindern, dass die
Matte richtig eingezogen oder ausgegeben wird.
Reinigen Sie sie mit einer weichen Biirste.

o Schalten Sie die Maschine aus, trennen Sie den
Netzstecker und ziehen Sie dann den
Netzteilstecker aus dem Gleichstromanschluss
auf der Riickseite der Maschine.

%s\

e Offnen Sie die Abdeckung auf der Vorderseite
der Maschine.
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9 Nehmen Sie den Halter aus dem Wagen.

0 Reinigen Sie mit einer handelsiiblichen Biirste
den Bereich um den Zufiihrschlitz und den
Wagen.




Einstellen der Markierungssensoren

Wenn die Schneidposition bei Verwendung der
Funktion ,CaptureMat” falsch ausgerichtet ist, kann
die Maschine manuell eingestellt werden.

e Wenn die Schneidposition bezogen auf das
aktuelle Muster nach oben oder unten
verschoben ist:

Siehe Schritt @.

e Wenn die Schneidposition bezogen auf das
aktuelle Muster nach rechts oder links verschoben
ist:

Siehe Schritt ©.

\Q Hinweis

e Verwenden Sie zur Prifung der Verschiebung
der Schneidposition die Matte in der
Ausrichtung, in der sie ausgegeben wurde.

o Waihlen Sie im Einstellungsbildschirm der
Maschine [3.Grundeinstell.] und dann
[3.Markier.sensor] aus.

e Driicken Sie (¥_) oder (4 ), um den Wert der

vertikalen Anpassung auszuwahlen, und

driicken Sie dann .

b Die folgende Meldung wird angezeigt.

@ Vertikal 0

Beispiel: Wenn der Wert der vertikalen Anpassung
von 0 auf 2 gedndert wurde

(Vor der Anderung von --- Nach der Anderung von
—)

¢ Wenn die Schneidposition nach oben verschoben
ist, erhohen Sie den Wert. Wenn die
Schneidposition nach unten verschoben ist,
verringern Sie den Wert.

e Driicken Sie (¥ ) oder (4 ), um den Wert der

horizontalen Anpassung auszuwdhlen, und

driicken Sie dann (ox).

b Die folgende Meldung wird angezeigt.

@ Horizontal O

Beispiel: Wenn der Wert der horizontalen Anpassung
von 0 auf -5 gedndert wurde

(Vor der Anderung von --- Nach der Anderung von

—)

¢ Wenn die Schneidposition nach links verschoben
ist, erhohen Sie den Wert. Wenn die
Schneidposition nach rechts verschoben ist,
verringern Sie den Wert.
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FEHLERDIAGNOSE

Suchen nach den Wireless-LAN-Sicherheitsinformationen (Netzwerkname (SSID)
und Netzwerkkennwort (Schliissel))

Bitte wenden Sie sich nur an lhren Brother Service-Partner, wenn Sie die Wireless-Sicherheitsinformationen kennen.
Wir kénnen lhnen beim Herausfinden der Sicherheitseinstellungen lhres Netzwerkes leider nicht behilflich sein.

1) Sehen Sie in der Dokumentation nach, die mit dem Wireless Access Point/Router geliefert wurde.

2) Die Standard-SSID kann der Name des Herstellers oder des Modells sein.

3) Wenn Sie die Sicherheitsinformationen nicht kennen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller des Routers,
an lhren Systemadministrator oder an lhren Internetanbieter.

*  Das Netzwerkkennwort wird eventuell auch als Netzwerkschlissel, Sicherheitsschllissel oder Verschlisselungscode bezeichnet.
*  Wenn der Wireless-Access-Point/Router die SSID nicht sendet, wird die SSID nicht automatisch gefunden. Sie
mussen den SSID-Namen dann manuell eingeben.

Wenn die Maschine nicht mehr richtig funktioniert

Wenn die Maschine nicht mehr richtig funktioniert, iberpriifen Sie die folgenden moglichen Probleme, bevor
Sie den Kundendienst anfordern.

Sie konnen die meisten Probleme selbst [6sen. Wenn Sie zusétzliche Hilfe benétigen, finden Sie im Brother Solutions
Center aktuelle FAQs und Hinweise zur Fehlerdiagnose. Besuchen Sie uns unter ,, http://s.brother/cpgaa/ “.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Héndler, bei dem Sie die Maschine gekauft
haben, oder an das nédchstgelegene Kundenzentrum.

Stromversorgung

Symptom Mogliche Ursachen (oder Folgen) Lésungen Referenz

Stellen Sie sicher, dass das Netzteil an
Die Maschine lasst sich |Das Netzteil ist nicht korrekt mit der |der Maschine angeschlossen und das Seite 6
nicht einschalten. Maschine verbunden. Netzkabel sowohl mit dem Netzteil als

auch mit einer Steckdose verbunden ist.

Matte

Symptom Mogliche Ursachen (oder Folgen) Lésungen Referenz

’ P Legen Sie die Matte so ein, dass sie sich
Die Matte wurde beim Einflihren ’ : .
. . . ; : unter den Transportrollen auf der linken und Seite 35
E_':hzn:%‘f%_lﬁrs:: sich nicht unter die Transportrollen gelegt. | o ion'Seite des Zufiirschlitzes befindet.
i infii b
Die Matte wurde nicht unter Verwendung | Fiihren Sie die Matte leicht in den Zufiihrschlitz Seite 35
der ,Feed“-Taste eingelegt. ein und driicken Sie dann die ,Feed“-Taste.
Die Punktmarkierungen auf dem - - .
; ) h Reinigen Sie die Punktmarkierungen auf .
sg:gglr?n%ﬁgt-re” der Matte sind der Matte und den umgebenden Bereich. Seite 53
Die Punktmarkierungen auf dem Achten Sie beim Anbringen des
eingelegten Teil der Matte sind durch |Materials darauf, dass es im Seite 26
Die Matte kann nicht angebrachtes Material verdeckt. Klebebereich der Matte bleibt.
erkannt werden. Die Matte wurde so eingelegt, dass - . P
e St mt dem angebracan |25 e delete s cessde Sete it | g g
Material nach unten zeigt. 9 ot
Es wird keine Matte verwendet, die Tauschen Sie die Matte gegen eine Matte aus,
speziell fir DesignNCut di iell fiir DesianNG h d -
vorgesehen wurde. ie speziell fur DesignNCut vorgesehen wurde.
Die Matte wurde schief in den II\D/I';-;ut(t;geaTjsSzlﬁ dézé’rfeﬁg d_?;aitﬁ’g:?s?ée Seite 35
Die Matte wurde schief | Zuflhrschlitz eingelegt. erneut gera dge ain. 9 Seite 38
eingelegt. . . :
Die Ecken der Matte sind verformt Tauschen Sie die Matte durch eine neue aus.| Seite 51
(gebogen)
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Symptom Mogliche Ursachen (oder Folgen) Lésungen Referenz
. . . Achten Sie beim Anbringen des
Das Material, das Das Material ragt Gber den . p "
geschnitten oder auf dem | Kiebebereich der Matte hinaus. L\(/Ilagarlt?ls Qa;]'aéjf, ?\;I"‘SS ef)l'”?b Seite 26
gezeichnet werden soll, ebebereich der Matte bleibt.
kann nicht an der Matte ;
angebracht werden. rl?;:r}fglee?:s}g::]t_ der Matte hat Tauschen Sie die Matte durch eine neue aus.| Seite 51
Halten Sie die ,,Feed“-Taste gedriickt, wahrend
Die Matte lisst sich Das Mater"ial, das geschnitten odgr agf die Mattg eingefijhl_'t wird, um sie auszu_geben. _
nicht ausgeben dem geze|chn§t werden soll,_hat sichim |Wenn die Mat’ge nicht aysgegeben w!rd, Seite 38
: Transportbereich der Maschine gestaut. | schalten Sie die Maschine aus und ziehen
Sie die Matte vorsichtig heraus.
. . Die Matte ist nicht waagerecht Halten Sie die Matte mit Ihren Handen Seite 35
V\I_egnlguj-( N!a::‘tzelngelegt durch das Gewicht des Materials. |beim Einlegen waagerecht.
wird, 16st sich das -
angebrachte Material. Die Klebekraft der Matte hat Tauschen Sie die Matte durch eine neue aus.| Seite 51
nachgelassen. '
Papier-/Stoffstau
Symptom Maogliche Ursachen (oder Folgen) Lésungen Referenz
e gt it Hinderis am Stz au {5187 SE Aseachercen ustanaan [
Die Matte lisst sich der Rickseite der Maschine. dass die Matt b d k
nicht transportieren. sodass die Matte ausgegeben werden kann.
Die Oberflache, auf der die Maschine |Stellen Sie die Maschine auf einer _
aufgestellt wurde, ist uneben. ebenen, waagerechten Flache auf.
Die Klebekraft der Matte hat Driicken Sie die ,Feed“-Taste, um die Matte Seite 38
. nachgelassen oder das Material ist |auszugeben, und tauschen Sie anschlieBend Seite 51
I\DllletM'atlte o#_(_er dtas' " nicht fest. die Matte durch eine neue aus.
aterial verfangt sic
beim Einlegen 3er Matte _ ) Dricken Sie die ,Feed"-Taste, um die Matte ‘
in der Transportrolle. Das Material ragt Gber den auszugeben, und bringen Sie anschlieBend das Seite 26
Klebebereich der Matte hinaus. Material an und achten Sie dabei darauf, dass Seite 38
es sich im Klebebereich der Matte befindet.
Die Matte oder das
Material verfangt sich . - .
beim Schneiden/Zeichnen Dlrucken Sle die Taste ,,Pause/Stopp ,um
in der Transportrolle. die Funktion anzuhalten. Folgen Sie den
Bildschirmanweisungen und driicken Sie die
,Feed“-Taste, um die Matte auszugeben.
Die Matte wird schief - Die Klebekraft der Matte hat Wenn die Matte nicht ausgegeben wird,
eingezogen und wird nachgelassen oder das Material |schalten Sie die Maschine aus, entfernen Seite 26
beim Schneiden/Zeichnen | ist nicht fest. Sie den Halter und geben Sie die Matte Seite 38
nicht transportiert. - Das Material ragt Giber den dann manuell aus. Seite 51
Klebebereich der Matte hinaus.  |Nachdem die Matte ausgegeben wurde,
- tauschen Sie sie durch eine neue aus
Das Material, das oder bringen Sie das Material an und
geschnitten oder auf achten Sie dabei darauf, dass es sich im
dem gezeichnet werden Klebebereich der Matte befindet.
soll, 16st sich beim
Schneiden/Zeichnen ab.
Schneiden
Symptom Mogliche Ursachen (oder Folgen) Lésungen Referenz
Staub oder Fusseln haben sich im Reinigen Sie den Halter. Seite 53
Das geschnittene Material Halter angesammelt.
verfangt sich an der Spitze | Das Messer ist abgenutzt. Tauschen Sie das Messer durch ein neues aus.| Seite 51
SesS e Das geschnittene Material ist nicht | Tauschen Sie das Material durch eines Seite 24
kompatibel mit der Maschine. aus, das mit der Maschine kompatibel ist.
Vergewissern Sie sich, dass eine der
folgenden Meldungen angezeigt wird, und
driicken Sie dann , damit der Wagen
Die Maschine hat Aus Sicherheitsgriinden stoppt die |in seine Ausgangsposition zurtickkehrt.

angehalten, wéahrend eine
Funktion ausgefiihrt wurde.

Maschine, wenn beim Schneiden
oder Zeichnen eine Taste auf dem
Bedienfeld gedrickt wird.

Legen Sie die Matte ein und versuchen Sie
dann, die Funktion erneut auszuflhren.

- Beim Schneiden

Schneiden pausiert. Forts.: [OK] Stopp: [STOPP]
- Beim Zeichnen

Zeichnen pausiert. Forts.: [OK] Stopp: [STOPP]




Symptom Mogliche Ursachen (oder Folgen) Lésungen Referenz
Es wird kein fUr das zu Verwenden Sie ein fiir das zu
schneidende Material geeignetes |schneidende Material geeignetes Seite 32
Messer verwendet. Messer.
Die Messerlange am Messerhalter |Nehmen Sie den Halter aus dem Wagen .
. . o - Seite 33
ist zu klein. heraus und passen Sie die Messerlange an.
Ist das Schneiden selbst bei einer
Uber der Erfordernis eingestellten
héheren Messerlange oder Tauschen Sie das Messer durch ein Seite 51
héherem Schneiddruck nicht neues aus.
mdglich, ist das Messer ggf.
angeschlagen.
Die Klebekraft der Matte hat L .
nachgelassen oder das Material ist Tauschen Sie die Matte durch eine neue Seite 51
. aus.
nicht fest.
Das Messer ist abgenutzt, Tauschen Sie das Messer durch ein Seite 51
neues aus.
Das Material ist nicht kompatibel Tauschen Sie das Material durch eines
Nicht das gesamte zu it der Maschi P aus, das mit der Maschine kompatibel Seite 24
schneidende Material mit der Viaschine. ist.
wird geschnitten. Einige —_— -
Bereiche bleiben Passen Sie die Einstellung fiir den Seite 32
ungeschnitten. Der Schneiddruck ist falsch. Schneiddruck im Einstellungsbildschirm Seite 37
an.
Staub oder Fusseln haben sich im Reinigen Sie den Halter. Seite 53
Halter angesammelt.
Der Abstand zwischen den Ordnen Sie die Muster mit ein wenig _
angeordneten Mustern ist zu klein. |mehr Abstand neu an.
. . e Bringen Sie eine Klebefolie flir
Es wird W.eder eine Klebefolle fir Stoffschnitte an der Matte an oder .
Stoffschnitte noch ein - L . - Seite 27
- - I fixieren Sie ein Aufbugelblatt fiir .
Aufbugelblatt fir Stoffapplikationen I Seite 29
. Stoffapplikationen am Stoff, bevor der
zum Stoffschneiden verwendet. . )
Stoff geschnitten wird.
Der Stoff ist nicht fest an der Matte Befestlggn S.'e den St(.)ff an der Matte,
: e : indem Sie mit dem Giriff des enthaltenen .
mit Klebefolie fur Stoffschnitte auf " : i Seite 31
. : Spatels Uber die Stoffoberflache
ihrer Klebeseite angebracht. .
streichen.
Ein Aufbligelblatt fur Biigeln Sie das gesamte Aufblgelblatt,
Stoffapplikationen ist nicht fest am [um es auf der linken Seite des Stoffs Seite 28
Stoff angebracht. sicher zu befestigen.
. . Nehmen Sie den Halter aus dem Wagen
Die Messerlange am Messerhalter h q Sie die M 14 Seite 33
Die Matte weist ist zu groB. eraus und passen Sie die Messerlange eite
Tiefschnitte ganz durch an.
die Matte auf. & die Fi o :
. . Passen Sie die Einstellung flr den Seite 32
Der Schneiddruck ist falsch. Schneiddruck an. Seite 37
Zeichnen
Symptom Mogliche Ursachen (oder Folgen) Lésungen Referenz
Passen Sie die Einstellungen von
DesignNCut Manager fir die
Zeichengeschwindigkeit und der
Zeichendruck an.
Um dickere Linien zu zeichnen, erhéhen
Sie den Zeichendruck. Um diinnere
Die gezeichnete Linie ist | . T Linien zu zeichnen, verringern Sie den
dicker (diinner) als Die Zeichengeschwindigkeit oder Zeichendruck. Seite 42

beabsichtigt.

der Zeichendruck ist falsch.

Um dickere Linien zu zeichnen,
verringern Sie die
Zeichengeschwindigkeit. Um dickere
Linien zu zeichnen, erhéhen Sie die
Zeichengeschwindigkeit.

Flhren Sie nach dem Anpassen der
Einstellungen ein Probeschneiden durch.
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FEHLERMELDUNGEN

In der folgenden Tabelle werden einige Meldungen aufgefiihrt, die bei der Verwendung der Maschine angezeigt
werden, sowie die entsprechenden Losungen.

Fihren Sie die erforderlichen Schritte entsprechend den Anweisungen in der Meldung oder in der hier
beschriebenen Losung durch.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie die Maschine gekauft
haben, oder an das néachstgelegene Kundenzentrum.

Anmerkung

e Wenn ein Fehler aufgetreten ist, wird auf der Maschine in den folgenden Fallen eine Fehlermeldung oder ein

Fehlercode angezeigt.

- Fehlermeldung: Ein Fehler ist aufgetreten, wahrend nur die Maschine betrieben wird (Beispiel: Das Driicken
der ,,Feed“-Taste zum Einlegen der Matte ist fehlgeschlagen, das Herstellen einer drahtlosen
Netzwerkverbindung ist fehlgeschlagen usw.)

- Fehlercode: Ein Fehler ist aufgetreten, wahrend DesignNCut Manager verwendet wurde (Beispiel: Das
Abrufen von Schneiddaten ist fehlgeschlagen, das Schneiden/Zeichnen ist fehlgeschlagen usw.)

Fehler der Schneidmaschine

Beim Betrieb der Maschine

Fehlermeldungen (Schneidmaschine) Ursachen / Lésungen

Fehler Klingeninitialis. Maschine
ausschalten. Schalten Sie die Maschine aus und dann wieder ein.
Fehler Kopfinitialis. Maschine ausschalten.

Méogliche Ursachen (D: Die Punktmarkierungen auf dem eingelegten Teil
der Matte sind verschmutzt.

Lésungen (D: Reinigen Sie die Punktmarkierungen auf der Matte und den
umgebenden Bereich. Wenn die Matte immer noch nicht erkannt wird,
tauschen Sie die Matte durch eine neue aus.

Mégliche Ursachen @: Die Punktmarkierungen auf dem eingelegten Teil
der Matte sind durch angebrachtes Material verdeckt.

Lésungen @: Achten Sie beim Anbringen des Materials darauf, dass es
im Klebebereich der Matte bleibt.

Mégliche Ursachen (®: Die Matte wurde so eingelegt, dass die Seite mit
Mattenerkennungs-Fehler. [OK]-Taste dem angebrachten Material nach unten zeigt.

driicken. Losungen ®: Legen Sie die Matte so ein, dass die Seite mit dem
angebrachten Material nach oben zeigt.

Mégliche Ursachen (@: Eine Matte, die nicht erkannt werden kann, wurde
eingelegt.

Lésungen @: Verwenden Sie die speziell fir diese Maschine vorgesehene
Matte.

Mégliche Ursachen®: Eine Matte wurde nicht gerade in die Maschine
eingeflhrt.
Lésungen(®: Fuhren Sie die Matte waagerecht und leicht in den

Zufuhrschlitz ein und driicken Sie auf dem Bedienfeld .

Das Material, das geschnitten oder auf dem gezeichnet werden soll, hat
sich im Transportbereich der Maschine gestaut.

Matte nicht ausgeworfen. Maschine Halten Sie die ,Feed“-Taste gedrlickt, wahrend die Matte eingefiihrt wird,
ausschalten. um sie auszugeben.

Wenn die Matte nicht ausgegeben wird, schalten Sie die Maschine aus
und ziehen Sie die Matte vorsichtig heraus.
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Beim Einrichten der Wireless-Netzwerkverbindung

Fehlermeldungen (Schneidmaschine) Ursache/Lésung

. . Die Wireless-Netzwerkeinstellung ist nicht aktiviert.
Verbindung fehlg. (Err-01). [OK]-Taste driicken. Aktivieren Sie das Wireless-Netzwerk.

Der Wireless Access Point/Router kann nicht gefunden werden.

1. Uberpriifen Sie die folgenden 4 Punkte:

- Stellen Sie sicher, dass der Wireless Access Point/Router eingeschaltet ist.
- Stellen Sie die Maschine in einen Bereich, in dem keine Gegensténde, wie
z. B. Metalltliren oder -wande, das Wireless-Netzwerksignal behindern

kénnen oder naher an den Wireless Access Point/Router.
- Stellen Sie das Gerét zur Konfiguration der Wireless-Einstellungen voriibergehend
Verbindung fehlg. (Err-02). [OK]-Taste driicken. |  in einem Abstand von ca. 1 m (3,3 FuB) vom Wireless Access Point auf.
- Wenn der Wireless Access Point/Router die MAC-Adressenfilterung verwendet,
Uiberpriifen Sie, ob die MAC-Adresse dieser Maschine im Filter erlaubt ist.

2. Wenn Sie die SSID- und Sicherheitsinformationen (SSID/Authentifi-
zierungsmethode/Verschllisselungsmethode/Netzwerkkennwort
(Schlissel)) manuell eingegeben haben, sind die Informationen még-
licherweise fehlerhaft. Uberpriifen Sie die SSID- und Sicherheitsinfor-
mationen und geben Sie bei Bedarf die richtigen Informationen ein.

Die vom gewahlten Wireless Access Point/Router verwendeten
Authentifizierungs-/Verschlisselungsmethoden werden von lhrem Gerat
nicht unterstitzt.

Infrastruktur-Modus: Andern Sie die Authentifizierungs- und
Verschlisselungsmethoden des Wireless Access Points/Routers.
Ihr Gerat unterstitzt die folgenden Authentifizierungsmethoden:

Authentifizierungsmethode Verschliisselungsmethode

TKIP

Verbindung fehlg. (Err-03). [OK]-Taste driicken.| | WPA-Personal AES
WPA2-Personal AES

WEP

Open - —
Keines (unverschlusselt)

Shared Key (Freigegebener. Schliissel) | WEP

Wenn das Problem weiterhin auftritt, sind eventuell die eingegebenen
SSID- oder Netzwerkeinstellungen falsch. Uberprifen Sie noch einmal die
Wireless-Netzwerkeinstellungen.

Die Sicherheitsinformationen (SSID/Netzwerkkennwort (Schiissel)) sind inkorrekt.
Uberprifen Sie noch einmal die SSID- und Sicherheitsinformationen
(Netzwerkkennwort (Schliissel)).

Fehler Netzwerkschlussel. (Err-04). [OK]-
Taste dricken.

Die Wireless-Sicherheitsinformationen (Authentifizierungsmethode/
Verschlusselungsmethode/Netzwerkkennwort (Schllissel)) sind inkorrekt.
Verbindung fehlg. (Err-05). [OK]-Taste driicken. | Uberpriifen Sie noch einmal die Wireless-Sicherheitsinformationen
(Authentifizierungsmethode/Verschlisselungsmethode/
Netzwerkkennwort (Schliissel)) in der Tabelle unter Err-03.

Diese Maschine versucht weiterhin, eine Verbindung mit dem drahtlosen
Verbindung fehlg. (Err-20). [OK]-Taste driicken. | Netzwerk herzustellen.
Warten Sie eine Weile und tiberpriifen Sie dann den Status der Wireless-LAN-Verbindung.

Diese Maschine kann keinen Wireless-LAN-Zugriffspunkt/Router mit
aktiviertem WPS erkennen.

Die Schritte mussen sowohl auf dieser Maschine als auch auf dem
Wireless-LAN-Zugriffspunkt/Router durchgefihrt werden, um WPS fir
das Einrichten der drahtlosen Verbindung nutzen zu kénnen.

Ausfuhrliche Informationen zur Verwendung von WPS mit lhrem Wireless-
LAN-Zugriffspunkt/Router finden Sie im jeweiligen Handbuch. Alternativ
koénnen Sie sich an den Hersteller oder Ihren Netzwerkadministrator wenden.

Verbindung fehlg. (Err-06). [OK]-Taste driicken.

Es wurden mindestens zwei Wireless-LAN-Zugriffspunkte/Router mit
aktiviertem WPS erkannt.

Verbindung fehlg. (Err-07). [OK]-Taste driicken. | Stellen Sie sicher, dass innerhalb des Signalbereichs nur ein Wireless-
LAN-Zugriffspunkt/Router mit aktiviertem WPS vorhanden ist, und
versuchen Sie dann, die Einrichtung erneut durchzuflhren.

Schalten Sie lhren Wireless-LAN-Router aus und schalten Sie ihn dann wieder ein.

Verbindung fehlg. [OK]-Taste drticken. Versuchen Sie dann erneut, die Einrichtung der drahtlosen Verbindung durchzufiihren.
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Fehlermeldungen (Schneidmaschine) Ursache/L6sung

Wie unten gezeigt unterscheiden sich Ursache und Losung abhangig von

dem Zeitpunkt, zu dem die Meldung angezeigt wurde.

- Angezeigt nach Ausflihrung von [2.Setup-Assist.], um nach einer SSID zu suchen

Mégliche Ursache: Fehler beim Erkennen einer SSID

Lésung: Uberpriifen Sie die Informationen, die fiir 1. von (Err-02) beschrieben sind.

- Angezeigt, wenn im Fenster zum Auflisten der erkannten SSIDs
[Gespeich. SSID] ausgewahlt wird

Mégliche Ursache: Mit dem drahtlosen Netzwerk war zuvor keine SSID verbunden.

Lésung: Wahlen Sie eine SSID aus, die im Fenster angezeigt wurde, und

richten Sie dann eine drahtlose Verbindung ein.

Kann SSID nicht finden. [OK]-Taste driicken.

Beim Einrichten der drahtlosen Verbindung mithilfe der speziellen
Anwendung ,WLAN Assistant Wizard“ (WAW) konnte keine Verbindung
mit dem Computer hergestellt werden.

Uberpriifen Sie Folgendes und versuchen Sie dann, die Funktion erneut auszufiihren.

- Starten Sie WAW auf dem Computer und befolgen Sie dann die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Verfahren durchzufiihren.

- Vergewissern Sie sich, dass zwischen dem Computer, auf dem WAW
ausgefihrt wird, und dem Zugriffspunkt/Router eine drahtlose
Netzwerkverbindung hergestellt wurde.

Computerverbindungs-Fehler. [OK]-Taste driicken.

Die drahtlose Verbindung konnte mithilfe der speziellen Anwendung

+WLAN Assistant Wizard“ (WAW <USB>) nicht eingerichtet werden.

Uberpriifen Sie Folgendes und versuchen Sie dann, die Funktion erneut auszufiihren.

- Starten Sie WAW <USB> auf dem Computer und befolgen Sie dann die

WLAN-Verbindung fehlgeschl.. [OK]-Taste driicken.| Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Verfahren durchzufiihren.

- Vergewissern Sie sich, dass Maschine und Computer mit einem USB-
Kabel verbunden sind.

- Uberpriifen Sie die méglichen Ursachen und Lésungen fiir (Err-01) bis
(Err-05) und fur (Err-20).

Es ist eine interne Storung aufgetreten.
Wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie die Maschine gekauft
haben, oder an das néachstgelegene Kundenzentrum.

Netzwerkfehler. Maschine aus- und wieder
einschalten.

DesignNCut Manager-Fehler

Fehlercode

(Schneidmaschine) Fehlermeldungen (DesignNCut Manager) Ursachen / Lésungen
Der DesignNCut ist nicht verfligbar, wahrend er
E002 die Verbindung zu einem anderen DesignNCut | Schalten Sie die Maschine aus, schalten Sie sie wieder ein
Manager herstellt. Um die Verbindung zu und stellen Sie dann erneut die Verbindung her.
trennen, starten Sie DesignNCut neu.
Wahlen Sie dieselbe Verbindungsmethode, die auch auf
Keine Verbindung zur Maschine moglich. der Maschine ausgewahlt wurde.
E003 Wahlen Sie eine fir die Einstellungen am Ausflhrliche Informationen zur Auswahl derselben
DesignNCut geeignete Verbindungsmethode. | Verbindungsmethode wie auf der Maschine finden Sie unter
+VERBINDEN VON MASCHINE UND COMPUTER* auf Seite 12.
Die Versionen der Maschine und DesignNCut
E004 Manager passen nicht zusammen. DesignNCut Manager und die Software der Maschine
Prifen Sie die Versionsnummern und missen aktualisiert werden. (S. 66)
aktualisieren Sie.
Es gibt keine auszuschneidenden oder zu zeichnenden
) . . . Muster im Schneidbereich.
E204 Kein Muster im wirksamen Bereich. Bearbeiten Sie das Muster in ScanNCutCanvas, um es innerhalb
des Bereichs zum Schneiden/Zeichnen zu positionieren.
Es wurde ein Halter eingesetzt, der mit dem Modus nicht
E207 Montieren Sie eine geeignete Halterung. kompatibel ist.
Setzen Sie einen kompatiblen Halter ein. (S. 34)
E217 Die Daten lassen sich am DesignNCut nicht lesen. | Die Datendatei ist zu groB. Vereinfachen Sie das Muster in
Die DateigréBe ist zu hoch. ScanNCutCanvas, um die Daten auf 1 MB oder weniger zu reduzieren.
E218 Es kann nicht fortgefahren werden, da die |Es sind zu viele Muster vorhanden. Reduzieren Sie die Anzahl
Daten zu viele Objekte enthalten. der Muster in ScanNCutCanvas auf 300 oder weniger.
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Fehlercode

(Schneidmaschine)

Fehlermeldungen (DesignNCut Manager)

Diese Daten sind zu komplex, um in ein

Ursachen / Lésungen

Versuchen Sie Folgendes.
- Heben Sie die Gruppierung des Musters auf.
- Andern Sie die Fillungseinstellungen.

E221 Fullmuster konvertiert zu werden. - Reduzieren Sie die Anzahl der Filimuster.
Komplexe Muster kdnnen nicht geflllt werden.
Vereinfachen Sie das Muster in ScanNCutCanvas.
E225 Dleges Muster' ldsst sich in Ihrem Wahlen Sie ein anderes Muster.
DesignNCut nicht verwenden.
Mdgliche Ursache (: Der eingelegte Teil der Matte ist verschmutzt.
Lésung : Reinigen Sie den eingelegten Teil der Matte und
den umgebenden Bereich.
E007 Die Markierung auf der Matte wurde nicht erkannt. | M&gliche Ursache @: Material oder Abdeckband wurde
Reinigen Sie die Matte. auBerhalb des Klebebereiches der Matte angebracht,
sodass es nicht erkannt wurde.
Lésung @: Achten Sie beim Anbringen des Materials
darauf, dass es im Klebebereich der Matte bleibt.
- Diese Meldung wird angezeigt, wenn Sie versuchen, Daten
Der DesignNCut konnte die Daten nicht lesen.| an eine Schneidmaschine zu senden, die in
E304 Geben Sie die Login-ID fiir ScanNCutCanvas | ScanNCutCanvas nicht registriert ist.
erneut ein. - Die Registrierung der Maschine in ScanNCutCanvas
wurde geldscht. Registrieren Sie die Maschine erneut.
Bei manueller Eingabe der SSID und der
Der DesignNCut ist nicht mit einem Sicherheitsinformationen (SSID/Authentifizierungsmethode/
9 Verschlisselungsmethode/Netzwerkkennwort (Schlissel))
Netzwerk verbunden. A ) ; .
E306 . S ) wurden méglicherweise falsche Informationen eingegeben.
Prifen Sie die WLAN-Einstellungen am - . . : ) .
DesignNCut U'berpruf.enl Sie noch einmal die SSID u'nd die '
' Sicherheitsinformationen, und geben Sie dann bei Bedarf
die richtigen Informationen ein.
. N . Die Maschine ist nicht mit dem Netzwerk verbunden.
Der DesignNCut ist nicht mit einem Netzwerk | _ Uberpriifen Sie den Status der Netzwerkverbindung.
E307 verbunden. B . . ;
. ) ) - Esist méglicherweise noch keine Netzwerkverbindung aufgebaut.
Prifen Sie den Netzwerk-Verbindungsstatus. N )
Warten Sie einen Moment und versuchen Sie es dann erneut.
Wahrend der Kommunikation ist ein Netzwerkfehler aufgetreten.
Uberpriifen Sie Folgendes.
Am DesignNCut ist ein Netzwerkfehler - Vergewissern Sie sich, dass Ihr WLAN-Zugriffspunkt/
E308 . .
aufgetreten. Router eingeschaltet ist.
- Vergewissern Sie sich, dass das Netzwerkkabel lhres
WLAN-Zugriffspunkts/Routers eingesteckt ist.
Verbindung zwischen DesignNCut und Die Proxy-Einstellungen sind falsch.
E309 dem Server fehlgeschlagen. Priifen Sie die Proxy-Einstellungen des Wireless-Netzwerks
Priifen Sie die Proxy-Einstellungen. und der Maschine.
Wahrend der Kommunikation ist ein Netzwerkfehler aufgetreten.
. - Uberpriifen Sie die DNS-Server-Einstellungen.
E313 Verbindung zum Server fehigeschlagen. - Warten Sie einen Moment und versuchen Sie dann erneut,
eine Verbindung herzustellen.
- Stellen Sie sicher, dass der Wireless-LAN-Zugriffspunkt/
Router eingeschaltet wurde.
- Verschieben Sie die Maschine oder den Computer mit
E500 Verbindung zum DesignNCut DesignNCut Manager, damit die Signale zwischen ihnen
fehlgeschlagen. nicht durch Objekte blockiert werden, oder bewegen Sie
sie néher an den Wireless-LAN-Zugriffspunkt/Router heran.
- Wenn der Wireless-LAN-Zugriffspunkt/Router filtert,
Uberprifen Sie die Einstellungen.
Kommunikationsfehler. Die Proxy-Einstellungen sind falsch.
E501 Priifen Sie Proxy- und weitere Priifen Sie die Proxy-Einstellungen vom drahtlosen
Einstellungen. Netzwerk und DesignNCut Manager.
- Stellen Sie sicher, dass die Maschine eingeschaltet wurde.
- Vergewissern Sie sich, dass die Wireless-LAN-
. . Verbindungsanzeige leuchtet.
E502 Verbindung zum DesignNCut - Uberpriifen Sie den Status der Netzwerkverbindung. Eine

fehlgeschlagen.

Verbindung ist eventuell aufgrund des Verbindungsumfeldes
nicht méglich, z. B. aufgrund eines schlechten Signals oder
einer Netzwerkuberlastung durch Uberlagerung.
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Fehlercode
(Schneidmaschine)

E507

Fehlermeldungen (DesignNCut Manager)

Nicht mit einem Netzwerk verbunden.

Ursachen / Lésungen

Uberpriifen Sie Folgendes.

- Vergewissern Sie sich, dass Ihr WLAN-Zugriffspunkt/
Router eingeschaltet ist.

- Vergewissern Sie sich, dass das Netzwerkkabel Ihres
WLAN-Zugriffspunkts/Routers eingesteckt ist.

E508

WLAN-Verbindung fehlgeschlagen.

Die drahtlose Verbindung wurde nicht ordnungsgemas eingerichtet.
Uberpriifen Sie die Einstellungen fir die SSID und die
Sicherheitsinformationen (SSID/Authentifizierungsmethode/
Verschlisselungsmethode/Netzwerkkennwort (Schlissel)).

E510

Die DesignNCut-Maschine ist nicht an Ihr
Gerat angeschlossen.

Klicken Sie auf ,,Erneut versuchen®, wenn
die WLAN-Leuchte an lhrem Gerat (griin)
aufleuchtet.

Klicken Sie auf ,Verbinden“, wenn die
WLAN-Leuchte an Ihrem Gerat nicht
aufleuchtet.

Uberpriifen Sie zunéchst die Wireless-LAN-
Verbindungsanzeige an lhrer Maschine.

* Wenn die Wireless-LAN-Verbindungsanzeige nicht
leuchtet:

Warten Sie einen Moment, bis sie aufleuchtet (griin).

Sollte die Anzeige auch nach langerem Warten nicht

aufleuchten, klicken Sie auf [Verbinden], um die Verbindung

herzustellen.

Stellen Sie sicher, dass die DesignNCut-Maschine und lhr

PC mit demselben Netzwerk verbunden sind.

¢ Wenn die Wireless-LAN-Verbindungsanzeige leuchtet
(gran):

Klicken Sie auf dem Bildschirm auf [Erneut versuchen], um

erneut nach Ihrer Maschine zu suchen.

Wenn die Fehlermeldung wieder angezeigt wird, sind die

Maschine und der PC mdoglicherweise mit

unterschiedlichen Netzwerken verbunden.

Uberpriifen Sie die SSID der Maschine bzw. des PCs wie

folgt.

- Zur Uberpriifung der SSID der Maschine:

Waéhlen Sie im Einstellungsbildschirm der Maschine
[1.Netzwerk], [5.Sonstiges] und dann [3.SSID].

— Die SSID der Maschine wird dann angezeigt.

- Zur Uberpriifung der SSID des Computers:

Fahren Sie mit der Maus auf dem Desktop Uber das Signal-
Symbol fir Wireless-LAN.

Sollten sich die SSIDs unterscheiden, klicken Sie auf dem
Bildschirm auf [Verbinden], um die Verbindung erneut
herzustellen.

Stellen Sie sicher, dass die DesignNCut-Maschine und lhr
PC mit demselben Netzwerk verbunden sind.

Méoglicherweise ist die Softwareversion lhres Access
Points/Routers veraltet.

Bitte erkundigen Sie sich auf der Website des Herstellers
Ihres Routers nach der neuesten Softwareversion und
aktualisieren Sie Ihren Router.

Versuchen Sie nach Abschluss der Aktualisierung, die
drahtlose Verbindung herzustellen.

E512

Verbindung zum Server fehlgeschlagen.

Uberpriifen Sie Folgendes.

- Vergewissern Sie sich, dass die Einstellungen fiir die SSID
und die Sicherheitsinformationen (SSID/
Authentifizierungsmethode/Verschlisselungsmethode/
Netzwerkkennwort (Schilissel)) richtig angegeben wurden.

- Uberpriifen Sie den Status der Netzwerkverbindung.

- Es wurde noch keine Netzwerkverbindung hergestellt.
Warten Sie einen Moment und versuchen Sie dann erneut,
eine Verbindung herzustellen.

E513

Verbindung zum Server fehlgeschlagen.
Priifen Sie die Proxy-Einstellungen.

Die Proxy-Einstellungen sind falsch.
Prufen Sie die Proxy-Einstellungen des Wireless-Netzwerks
und der Maschine.

63




Fehlercode
(Schneidmaschine)

Fehlermeldungen (DesignNCut Manager)

Bei der Verbindung mit ScanNCutCanvas
ist ein Fehler aufgetreten. Uberpriifen Sie

Ursachen / Lésungen
Wahrend der Kommunikation ist ein Netzwerkfehler aufgetreten.

Uberpriifen Sie Folgendes.

E514 Ihre Netzwerkeinstellungen oder lhren - Vergewissern Sie sich, dass Ihr WLAN-Zugriffspunkt/
Netzwerkzustand. Stellen Sie sicher, dass Router eingeschaltet ist.

Sie mit dem Internet verbunden sind. - Vergewissern Sie sich, dass das Netzwerkkabel lhres
WLAN-Zugriffspunkts/Routers eingesteckt ist.
Verbindung zu ScanNCutCanvas fehlgeschlagen. | Diese Meldung erscheint, wenn Sie versuchen, Daten mit einer

E518 Geben Sie die Login-ID fir ScanNCutCanvas anderen als der in ScanNCutCanvas registrierten Maschine zu
erneut ein. Ubertragen. Registrieren Sie die Maschine erneut.

Verbindung zur ScanNCutCanvas fehlgeschlagen. | . - L
E519 Geben Sie die Login-ID fiir ScanNCutCanvas D|e__Reg|str|erL.mg‘ der Mgschlne in SclanNCutCanvas wurde
! geléscht. Registrieren Sie die Maschine erneut.
erneut ein.
Wahlen Sie dieselbe Verbindungsmethode, die auch auf
Keine Verbindung zur Maschine méglich. der Maschine ausgewahlt wurde.

E527 Wahlen Sie eine fiir die Einstellungen am Ausflhrliche Informationen zur Auswahl derselben

DesignNCut geeignete Verbindungsmethode. |Verbindungsmethode wie auf der Maschine finden Sie unter
+VERBINDEN VON MASCHINE UND COMPUTER* auf Seite 12.
Uberpriifen Sie Folgendes.
E529 Kommunikationsfehler. - Die Maschine muss eingeschaltet sein.
- Das USB-Kabel muss ordnungsgemaB eingesteckt sein.
Die Daten kénnen nicht gelesen werden Das ausgewahlte Foto kann nicht verwendet werden.
E535 Die Daten kénnen beschadigt sein. Wahlen Sie ein Bild aus, das unter den angegebenen
Bedingungen aufgenommen wurde.
E538 Das Laden des Bildes ist fehlgeschlagen. |Die Datei ist mdglicherweise beschéadigt.
Diese Datei kann nicht verwendet werden. |W&hlen Sie eine andere Bilddatei.

E540 Das aufgenommene Bild konnte nicht Stellen Sie sicher, dass auf dem Gerét ausreichend Platz

geladen werden. vorhanden ist.

Die Kalibrierungsdaten konnten nicht registriert

Werden. Das Kalibrierungsblatt vyurde aus emner | nie Kalibrierungsdaten kénnen nicht registriert werden.

2u geringen Entfernung fotografiert. Erfassen Das Kalibrierungsblatt wurde mit zu wenig Abstand fotografiert
E543 Sie das Kalibrierungsblatt erneut, ohne i lerungsy 9 9 ’

.. |Wahlen Sie ein Bild aus, das unter den angegebenen

heranzuzoomen. Der Kamerarahmen sollte mit Bedingungen aufgenommen wurde

den Punkten des Kalibrierungsblatts gefiillt gung 9 ’

sein.

Die Kalibrierungsdaten konnten nicht registriert

werden. Das Kalibrierungsblatt wurde aus einer | Die Kalibrierungsdaten kénnen nicht registriert werden.

E544 zu groBen Entfernung fotografiert. Erfassen Sie | Das Kalibrierungsblatt wurde mit zu hohem Abstand fotografiert.
das Kalibrierungsblatt erneut. Der Wahlen Sie ein Bild aus, das unter den angegebenen
Kamerarahmen sollte mit den Punkten des Bedingungen aufgenommen wurde.

Kalibrierungsblatts gefllt sein.

Das erfasste Bild konnte nicht geladen

werden. Es wurde nicht die gesamte Matte

fotografiert. Klicken Sie auf ,,Video

ansehen®, um Referenzen zur Lésung zu Es wurde nicht die gesamte Matte fotografiert.

E548 erhalten, und erfassen Sie dann die Nehmen Sie das Foto ohne Zoomfunktion so auf, dass die
gesamte Matte erneut, ohne gesamte Matte das Kameradisplay vollstandig ausfullt.
heranzuzoomen. Achten Sie dabei darauf,
dass sich die gesamte Matte im
Kamerarahmen befindet.

Das erfasste Bild konnte nicht geladen
werden. Das Foto ist zu klein. Klicken Sie
auf ,,Video ansehen®, um Referenzen zur . .
Lésung zu erhalten, und erfassen Sie dann Das Foto ist zu klein.
E549 ’ Nehmen Sie das Foto ohne Zoomfunktion so auf, dass die

die gesamte Matte erneut, ohne
heranzuzoomen. Achten Sie dabei darauf,
dass sich die gesamte Matte im
Kamerarahmen befindet.

gesamte Matte das Kameradisplay vollstandig ausfullt.
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Fehlercode
(Schneidmaschine)

Fehlermeldungen (DesignNCut Manager)

Das erfasste Bild konnte nicht geladen
werden. Klicken Sie auf ,,Video ansehen®,

Ursachen / Lésungen

Mégliche Ursache D: An dem eingelegten Teil der Matte
tritt eine Reflexion an den Scanmarkierungen (Punkten) der
Matte auf, sodass die Markierungen auf dem Foto nicht
angezeigt werden.

Lésung : Nehmen Sie das Foto so auf, dass keine
Reflexion auftritt.

Mégliche Ursache @: Ein Gegenstand auBerhalb der Matte
wird auf dem Foto angezeigt.

E550 um Anle'tungen. zu erhalten, und erfassen Lésung @: Nehmen Sie das Foto so auf, dass auBerhalb
Sie dann das Bild erneut entsprechend der . . )
. der Matte keine Gegenstande angezeigt werden.
Anleitungen.
Mégliche Ursache (®): Die Punktmarkierungen auf dem
eingelegten Teil der Matte sind verschmutzt.
Loésung ®: Reinigen Sie die Scanmarkierungen (Punkte)
der Matte und die umgebenden Bereiche. Wenn die Matte
immer noch nicht erkannt wird, tauschen Sie sie gegen eine
neue aus.
Das erfasste Bild konnte nicht geladen
werden. Der Winkel des Bilds ist nicht Die Matte ist schief
korrekt. Klicken Sie auf ,Video ansehen®, oo ) .
E551 . Halten Sie die Kamera bei der Aufnahme des Fotos
um Anleitungen zu erhalten, und erfassen waagerecht
Sie dann das Bild erneut entsprechend der 9 '
Anleitungen.
Das aufgenommene Bild konnte nicht Das ausgewahlte Foto kann nicht verwendet werden.
E552 9 Wabhlen Sie ein Bild aus, das unter den angegebenen
geladen werden. .
Bedingungen aufgenommen wurde.
Die Kamera ist moglicherweise so eingestellt, (_:_Iass
fotografierte Bilder nicht gespeichert werden. Uberprifen
E553 Das aufgenommene Bild konnte nicht Sie die Kameraeinstellungen.
gespeichert werden. Wenn die Kameraeinstellungen richtig sind, |6schen Sie
einige nicht bendtigte Dateien, weil mdglicherweise nicht
ausreichend Speicherplatz vorhanden ist.
Die Pe3|gnNCut—Masch|ne ist nicht an Ihr Die Verbindung mit dem Netzwerk ist noch nicht
Gerat angeschlossen. hergestellt
E560 Kllck'en Sie auf ,,Verblndgn , um die Klicken Sie auf dem Bildschirm auf [Verbinden], um die
Verbindung mit lhrer DesignNCut- )
: Verbindung herzustellen.
Maschine herzustellen.
Die DesignNCut-Maschine ist nicht an Ihr
Gerat angeschlossen. - Vergewissern Sie sich, dass Maschine und Computer mit
Bitte Uberprifen Sie, ob DesignNCut Uber einem USB-Kabel verbunden sind.
E561 ein USB-Kabel mit lhrem Computer - Uberpriifen Sie, dass auf der Maschine der USB-Modus
verbunden ist. Wenn eine WLAN- eingestellt ist.
Verbindung besteht, klicken Sie auf Weitere Informationen finden Sie unter ,,Direkte Verbindung
»Verbindungsmethode andern“ und dndern |mit dem PC tber USB-Kabel (nur Windows)“ auf Seite 18.
Sie die Verbindungsmethode.
Die DesignNCut-Maschine ist nicht an Ihr | Sie haben versucht, die Maschine ohne die erforderlichen
Gerat angeschlossen. Versuchen Sie Prozeduren mit Ihrem Gerat zu verbinden.
E562 erneut, eine Verbindung herzustellen und | Stellen Sie unter Zuhilfenahme der Verbindungsanleitung

schlagen Sie die Anweisungen in der
Verbindungsanleitung nach.

oder ,,VERBINDEN VON MASCHINE UND COMPUTER* auf
Seite 12 die Verbindung erneut her.
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AKTUALISIEREN DER SOFTWARE

Die Software der Maschine kann entweder tber eine
Internetverbindung oder ein USB-Kabel aktualisiert
werden. Einzelheiten zum Aktualisieren finden Sie in
den Informationen im Brother Solutions Center
(http://s.brother/cpgaa/).

Aktualisierungsverfahren mit
DesignNCut Manager

0 Klicken Sie im Hauptfenster auf [DesignNCut]
und klicken Sie dann auf [Version priifen].

\Q Hinweis

* Bei Verwendung der Mobilgerate-Version:
E} — [Version prifen]

Brother DesignNCut Manager — X

Anwendung | DesignNCut

‘ Einstellungen ‘

No.
YIOOKKKX.

Version priifen

| INEIZWETK-RESE TUr UESIGiLUT | ‘

e Wenn die folgende Meldung angezeigt wird,
klicken Sie auf [Aktualisieren], um die Software
abzurufen.

Brother DesignNCut Manager

@ Softwareaktualisierung fiir den DesignNCut

Eine Softwareaktualisierung fiir den DesignNCut ist verfiigbar.

Anmerkung

e Schalten Sie die Maschine nicht aus, solange
sie aktualisiert wird.

e Wenn die folgende Meldung auf der Maschine
angezeigt wird, schalten Sie die Maschine aus
und dann wieder ein.

Aktualisier. abgeschl. Maschine
aus- und wieder einschalten.

Anmerkung

e Wenn beim Start von DesignNCut Manager das
Bestéatigungsfenster fir die Aktualisierung
angezeigt wird, aktualisieren Sie DesignNCut
Manager und die Maschine entsprechend den
angezeigten Anweisungen. Wenn entweder
DesignNCut Manager oder die Maschine nicht
auf die neueste Version aktualisiert wird,
kénnen die beiden nicht miteinander
kommunizieren.
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Aktualisierung mit einem Computer

Wenn im Brother Solutions Center
(http:/s.brother/cpgaa/) eine Update-Datei
bereitgestellt wird, laden Sie die Datei herunter und
aktualisieren Sie dann die Maschine entsprechend
dem folgenden Verfahren.

0 Halten Sie auf dem Bedienfeld gedriickt und

driicken Sie ©), um die Maschine einzuschalten.

e Stecken Sie die USB-Kabelstecker in die
entsprechenden USB-Anschliisse am Computer
und an der Maschine ein.

» Offnen Sie den Ordner [Dieser PC] auf dem
Computer und wéhlen Sie dann
[Wechseldatentréager] aus.

e Kopieren Sie die Update-Datei nach
[Wechseldatentrager] und starten Sie sie.
P> Wenn die folgende Meldung angezeigt wird,

driicken Sie .

Firmwareaktualis. vorbereiten
und [OK]-Taste driicken.

Laufwerktanls  Wechseldatentrager (E) - o x
-0
v @] [ “Wechseldatentrager (€)" dur.. 2
o Schnellzugriff Dieser Ordner ist leer.
@ OneDrive
30 Dieser PC
— Wechseldatentrager (E)
o Netzwerk
OElemente &[]

\Q Hinweis

e Schalten Sie die Maschine nicht aus, solange
sie aktualisiert wird.

e Wenn die folgende Meldung auf der Maschine
angezeigt wird, schalten Sie die Maschine aus
und dann wieder ein.

Aktualisier. abgeschl. Maschine
aus- und wieder einschalten.


http://s.brother/cpqaa/
http://s.brother/cpqaa/

OPTIONALES ZUBEHOR

Folgendes optionales Zubehor kann separat
erworben werden.

1.

13.

14.

15.

Nr. Teilebezeichnung Teilecode
16 |Reliefmatte (Embossing) CAEBSMATH1
17 |Silberfarbene Reliefmetallbleche | CAEBSSMS1

Messingfarbene
18 Reliefmetallbleche CAEBSBMST

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN 4

Wenden Sie sich dann an den Handler, bei dem
Sie die Maschine gekauft haben, oder an das
néachstgelegene Kundenzentrum.

Verwenden Sie eine speziell fir diese Maschine
vorgesehene Matte mit ,,DesignNCut“-Logo. Die
Maschine funktioniert nicht richtig, wenn eine
andere Matte verwendet wird.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich mit der
Strichpragung kompatibel.

Eine vollstandige Liste und die neuesten
Informationen zum optionalen Zubehor finden Sie
im Brother Solutions Center
(http://s.brother/cpgaa/).

Artikel Spezifikationen
Ca. 497 mm (B) x 178 mm (T) x
Abmessungen 146 mm (H)
9 (ca. 19,5 Zoll (B) x 7,0 Zoll (T) x
5,7 Zoll (H))
Gewicht Ca. 3,3 kg (ca. 7,3 Ib)
S 100 V Wechselstrom, 50/60 Hz
tromversorgung (AC-Adapter)
Maximaler . .
Stromverbrauch 30 W (beim Schneiden)

Nr Teilebezeichnung Teilecode
Leicht klebende Matte 12" x 12"

1 (305 mm x 305 mm) CAMATLOW12
Standardmatte 12" x 12"

2 (305 mm x 305 mm) CAMATSTD12
Halter flr Schneidmesser flr

3 Standardschnitte (tirkis) (ohne CAHLP1
Schneidmesser)
Schneidmesser flr

4 Standardschnitte CABLDP1
Leicht klebende Matte 12" x 24"

5 (305 mm x 610 mm) CAMATLOW24
Standardmatte 12" x 24"

6 (305 mm x 610 mm) CAMATSTD24
Halter flr Schneidmesser fr

7 Tiefschnitte (violett) (ochne CAHLFA1
Schneidmesser)

8 Schneidmesser flr Tiefschnitte CABLDFA1

9 Stifthalter CAPENHL1

10 |Farbstiftset CAPEN1

11 |Loschbare Stifte CAPEN2
Aufbugelblatt fur

12 |Stoffapplikationen (weie CASTBLA1
Schutzfolie)

13 |Klebefolie fur Stoffschnitte CASTBL2

14 |Spatel und Haken Set CASPHKA1

15 |Reliefwerkzeugset CAEBSTLS1
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INDEX

A
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B
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C
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D
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F
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G
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Gleichstromanschluss .........ccccccevieenee. .
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Weitere Informationen finden Sie unter http://s.brother/cpqaal flr
Produktsupport und Antworten zu haufig gestellten Fragen (FAQs).

Diese Maschine ist nur im Land des Kaufs zugelassen. Die Brother-Vertretungen und
Brother-Handler der einzelnen Lander kdnnen die technische Unterstlitzung nur fir die
Gerate Uibernehmen, die in ihrem jeweiligen Land gekauft wurden.
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